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ACTE PREMIER.

Le théatre represente un salon. {

Scene 1.
LOUIS, LEFEVRE.

LEFRVRE,
Une vieille fille! . . appeler mademoiselle Pauline viejlle
fille! elle n'a pas vingt-huit ans !
LOUIS. '
Elle en a vingt-neuf! . . , et quand on a vingt-neuf ans,
on west pas loin de la trentaine! , , l'-lcrmlh-.-.v,-llnm', Monsieur
» + Mademoiselle Pauline est
née rue de la Vicioire, en I'an neaf de 1
avait quatre ans bien sonnés lorsque M,
qui €était alors tout simplement 1

Lefévre, je connais mes dates!

a république . . elle
le bharon Deformont,
e citoyen Formont, est enjed
au Conseil-d’¢état en qualité de maitre-des-requétes: le décret
est de 1805.

LEFEYRE,
Eh bien?, .,

LOUIS,
Eh bien! . . le calcul & faire est tout simple .

» « €l vous
devez vous en souvenir, Monsieur Lefévre; car

d cefte €poque,

Yous reveniez du camp de Boulogne avec M. Yilbrun, qui

€tait chef de bataillon dans 'ancienne garde des Consuls,
LEFEYRE,

C'est yrai: nous partions pourla campagne d’Austerlitz !, .
moi j'avais les galons de sergent,

LOUIS,

Oui, les galons et tout Porgueil de I'état milit
Yous et votre maitre, vous portiez le chapean de fravers
Vous vouliez tout tuer,
en pitié,

re! ... ;

tout renverser! .. vous nous regardiez
nous autres pauvres fonctionnaires publics! , . . Eh
bien, quest-il arnivé? vous avez fait bravement la gaerre,




"

c’est vrai; mais nous n'avons plus peur de vons, et toul ge-
néral que vous étes, vous n'étes rien anpris ’un conseiller-
d’état attaché au comité du contentienx! Chacun a veprls son
rang, Monsieur l'ancien sergent de la garde des Consuls! , -

nous ne somimes I'i”"" SONS |':-|n|ai|'.ﬂ du sabre. Manienant

c'est la plume gui régne, c’est I’éloquence! . . «

LEFEVRE.

Voild de fort belles phrases qui- ne prouvent pas qu’on

soil vienx d vingt-neuf ans'
LOULS,

A cet dge, Monsieur Leftévre, vne femme mariée est une
jenne femme; mais, je vous le répdte, une demoiselle de
yingl-neuf ans est une vieille lille; et, si cette demoiselle tient
4 une famille honorable, si elle est nidce d'un maréchal-de
camp commandant un départemment, si elle est jolie . . . . cm
volre mailresse est fort jolie, je n’en disconviens pas. . si &
tous ces avantages elle réunit une fortune assez raisonnable,
tout le monde a le droit de se demander pourduoi elle n'est
pas mariée? C’estla question qu'on se faisait 4 Valence quand
j'mls|.JILIHIH‘HI‘1|') accompagner M, le baron, il y a t]ur] ans:
c'est la qm:ﬁliun gquon se fait a4 Paris depuis un mois que
votre général est venu demeurer avec M. le baron ; enfin, c¢'est
la qll'-':-liun que je me permels d'adresser & M. Leltvre, ancien
sergent de la garde des Consuls!.. Me direz-vous, mon cher
Monsieur ‘Lefévre, pourquoi Mademoiselle Pauline n'est pas
mariée 7

LEFEYRE.
On a déja parlé de plus de vingt mariages pour elle .
LOUIS.

Plus de vingt mariages qui tous ont manqué , . , Tenez,
mon cher, vous &tes bien discret ou bien peu :‘!::ir'.u_\ ant .
moi, je n'ai pass¢ gue huit jours dans le département de la
Drome, et cela m'a sulli pour connaifre cerfains détails .

LEFEYRE.
Par gui avez-vous appris tous ces mensonges ¢ par Madame
de Samtive, par les ennemis de Mademoiselle Pauline! ., .
LOLIS.,
Nous m'avons vu (que ses amis.
LEFEVRE,

Des amis de province ou des ennemis, c'est ;'g.pg“-pn'?.ti

la méme chose.




LOUIS,
Toul comme il vous plaira; mais il nen est pas moins

$ , P e . : . ;
vral que Mademoiselle Pauline n'a pas tompours fermé son
coeur & l'amour . . . et gu'd Pige de seize ans , . , pendant
Pabsence du cher oncle, un certain officier fort aimable . .

Jen ai entendn parler mystériensement daps toute la ville.

LEFEVRE,

Quelle calomnie! ,

LOUIS,

Eh bien, si cetle calomnie avait empéché votre maitre
d’épouser sa nitce, comme il en avait été question autrefois,
vous conviendrez quw’il serait diflicile que Mademoiselle Pau-
line pit trouver un mari . . , méme a Paris . . oil cependant
Pusage el la grande habitade . . . Et puis, est-ce qu’il sait
Jamais ce qu'il veut, votre maitre? . . , il estd’une faiblesse!
C'est comme son projet de réunion avec M. le baron . . cesi
de la folie!

LEFEVRE,
Comment donc? Deux amis de trente ans!
LOUIS,

Croyez-vous qu'ils vont, comme ils le disent sentimentale-
ment, finir leurs vieux jours sous le méme toit, se contenter
d'un appartement commun, partager la méme existence? . , .

‘ LEFKYRE.
Pourquoi pas?

LOUIES,

T . 7 ;
Pourquoei! , , . vous le demaudez?
(i emtend sonner )

LEFEYRE.
On sonne!

LOULS.
C'est une visite! . . si elle est pour le peuéral (it < assied,
] - .
cesl vous qai devez aller ouvrir,

LEFEVRE,

Si elle est pour M. le baron il s'assied, c’esl Yous lllli
deveg ¥ aller , , .
LOUIS.

Je ne dis pas le contraire; mais en attendant, nous n'y
allons ni I'un m Pautre

« &l on sonne toujours . el vous me
demandey

Pourquol nos maitres ne pourront pas long - temps
Vivre emsemblp ?

| LEFEYRE
sans doufe,




{

LOUIS.

Monsieur Lefebvre, lorsque vous éles venu passer quel-
ques jours a Paris, il y a dix ans, dans notre ménage de
gargon , . . n'ai-je pas mis tous mes soins & vous aider dans
votre service? Quand on sonnait, je m'empressais d’allex
ouvrir la porte , . ,

LEFEVRE.
Rien de plus simple! vous étiez chez vous ., . .
LOUIS.

Et quand nous avons ¢ié¢ vous voir & Valence?

LEFEVRR.

Oh! alors, je faisais voire ouvrage d’amitié , , . . parce

gue j'étais chez moi.
(Dn entend sonner.)

LOUIS,

Eh bien , ., , aujourd’hui . . . on sonne, et personne ne
va ouvrir; . . . « et cela, parce que nous avons mis de cdté
outes les cérémonies; parce 2, 8ans nous géner, nNous nous
foules les céreémonies; parce (ue, sans nous gener, nous J
montrons & découvert . . vous . . susceptible . ., emporté . ,

LEFEVRE,
Et vous . . ., railleur, goguenard, médisant . . .
LOUIS,

Enfin, nous nous montrons tels gue nous sommes!

3 L]
Scene 1.
LEFIVRE, LOUIS, DE FROGER.

DE FROGER,

Je vous demande pardon de vous déranger, Messieurs; si
la femme-de-chambre n’était pas venue, je courais grand risque
de sonner encore long - temps,

LOUITS,

Ah! Monsieur de Froger, que d'excuses! . . . si javais
pu que c'était yons! , . . Faut-il prévenir M, le baron? , , .
DE FROGER,

Je vous remercie . , .
LEFEVRE,

Le pénéral est chez lui.. el je vais snnoncer Monsienr ..




e e

DE FROGER,

Oui.. c'est & M. de Vilbrun que je viens rendre visite . .
Mad, Pauline est avec son oncle? . . |
LEFEVRE, |

S ———

Mademoiselle est sortie depuis ce matin . . .

DE FROGER,
Ah! 4 pare) Pai du matheur! . . . (Haut,) Demandez an
général 8'il veut me faire honneur de me recevoir.
(Leftvre entre a gauche,)
LOUIS, & part, f/
1l me semble que M. I'avocat-général vient bien souvent
depuis que Mlle. Pauline est ici . . Elle n'a pourtant pas de
procés! . . il faudra que )’y prenne garde! (faut.) Mousieur,
i’ai bien 'honneur de vous saluer! Voici le général. il sort.)

Scene 1L
VILBRUN, pe FROGER. i

VILBRUN.,
Nous ne vous avons pas yn depuis deux jours, mousicur
de Froger, el nous nous en sommes apergus,
DE FROGER,
Yous étes réellement trop bon!
VILERUN,

Eh bien! Monsieur l'avocat-général, avez-vons du nouvean
au palais? . ., a-t-on fait condamner quelque grand coupable?
PE FROGER.

Les coupables échappent rarement d la justice, Monsieur
de Yilbrun, et je n’ai gue trop souvent a invoguer confre eux
loute la riguenr des lois. Aprés avoir rempli les péunibles de-
voirs de ma charge, j'éprouve le besoin de me livrer & des
'l"muliuu:,plu.sn!uurr-.a, et je suis bien heureux, je vous le jure,
de les trouver au sein de Pamitié ! Que je me félicile de votre
séjour & Paris, géncral, el combien je sais gré & notre ami
Deformont de m'avoir procuré Phonneur de vous connaitre !
Mad. vetre niéce n’est donc pas ici?

VILBRUN,
Yous le savez, exilee dauws le midi depuis son enfance,

la capitale est devenue pour elle wue nouveaglé; aussi tous




les jours elle va visiter les monumens, les musées, avec toule
Pavidité d'ane provinciale! I me serait difficile de 'accompa-
gner dans toutes ses courses ; et puisque le sort lui a jusqu’d
présent refusé un auntre appui . . .

DE FROGER.

Le sort est bien injuste, M. de Yilbrun. Je me demande
4 chaque instant comment tant de grices, d’amabililé, tant de
mérite et de vertus, n’ont pas regn leur récompense? On ne
g’y connait done pas 4 Valence? Je vous l'avoue, général, j'ai
bien mauvaise opinion de vos jeunes gens!

3y T
Scene LY.
LEFEVRE, VILBRUN, DE FROGER.

LFFEVRE,
Ah! mon général .. si vous gaviez! . , c¢’est madame de
Saintive! . . .
VILBRUN,
Madame de Saintive!..ici? & Paris? en es-iu bien cerlain?
LEFEVRE,
Je I'ai reconnue! . . elle descendail de voiture! Et teneg!
je ne me trompe pas, la voila,

‘ _
Scéne V.
Maip. pe SAINTIVE, VILBRUN, DE FROGER,

Man. nE SAINTIVE,
Mon cher Yilbran, que je vous embrasse! ., . ,

VILBRUN,

Comment! ma honne amie, vous que j'avais laissée au
fond du Dauphiné . . .

MAD. DE SAINTIVE,

Ouni . . . C'est bien moi! . . me voild! je croyais que je
n'arriverais jamais! Ah! mon dien! . . . que les routes e la
lonrgogne sont mauvaises ! (& de Froger,) Est-ce & M. le baron
Deformont que j'ai Vhonnenr deparler? Mais non, sans doute!
monsieur est beaucoup plus jeune! . . le baron doit &ire de




volre {ige; an moins cinguanie ans, n'est-il pas vrai, général?
el monsieur en a foui aun |rl||s (quarante,
DE FROGER, & part,
Il parait que cette dame ne laisse é€chapper Pige de
personne! . ,
YILEBRUN,
Yous voyez M. de Froger, e|\'u(-aai—;'ﬁlln_:l'ul a la Cour Royale.
Map, DE SAINTIVE,
Enchantée de faire la connaissauce de Monsieur . . .
DE FROGER,
Madame . . . (& part) Je devrais les laisser seuls; mais si
elle rentrait .
VILBRUN,

Dites-moi donc par quel fortuné hasard ?

MAap, pg SAINTIVE,

Yous n'ignorez pas, mon voisin, que depuis un siécle je
demande une pension sur le fonds de Ia grande-aumdinerie, et
les faveurs ne viennent pas trouver ume pauvre veuve qui g
sollicite & deux-cenis lienes de la capitale! (& Froger.) Puisque
monsieur connaii les alfaires, il doit savoir qu'on ne les termine
pas aussl promptement gu'on le voudrait: c’est bien cruel, et
surlout lorsqu’on a des droits inconfestables! . . . car, enfin,
mon mari estmort en 1814, précisément & Pépoque otr il anrait
pu donner des preuves de dévoiment et de fidélité . « « Moi-
méme, quand les Autrichiens sont entrés & Valence, je ne
suis pas restée en arriére, et i'ai été regue en audience parti-
culitre par le chel-d"éat-major de M. de Schwarzenberg . .
Mais cette chére niéce, donnez-moi de ses nouvelles! , . =
M. de Froger doit la connaitre . , ma bonne Pauline! . , , je
me fais une féte de I'embrasser,

DY FROGFR,
Oui . . . madame, je sais apprécier toutes les excellentes
Gualités ’
MAD. DE SAINTIVE,
Et vous avez raison, Monsienr: car c’est un ange de dou-
ceur, de bonté , . . 1l est trés-malhenrenx gu'elle soit reside
81 long-temps demoiselle! hélas! il est hien tard, maintenant , .

¥

et selan loutes les apparences

DE FROGER,

Madame , . yous éfes bien sévére,
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MaAaD. pE SAINTIVE,

Failes done entendre raison anx hommes! Ce n'est pas
que je veuille attaquer les hommes! car, je déclare an con-
traire hien hautement que je n’ai jamais en & me plaindre de
ces messieurs « . Ah ¢a, vous sauvez que c'est moi qui la ra-
ménerai 1a-bas; car votre soeur l'attend avec impatience .

DE FROGER,
Quni! déja . . .
VILBRUN,
11 a toujours éi¢ convenu qu’elle irait la rejoindre,
MAaDp, pe SAINTIVE,

Etvous ne pouvez jamais trouver une meilleure occasion!
denx femmes, c’est imposant! . . . Je serai son Mentor, elle
sera le mien, nous nous proiégerons 'une et 'antre, et moi,
j'aurai le plaisir de remettre cette chére enfant dans les brag
de sa bonne vieille mére . . ,

VILERUN,

Voila un plan charmant!,. je ne doute pas que ma niéce

pe s’empresse de Papprouver . .« .
DE FROGER,

Les regrels seronf pour nous seuls, général, pour nous,
qui restons & Paris . ., et je ne cache pas 4 madame gu'elle
ge fera diflicilement pardonner le tort de nous enlever mademoi-
selle Pauline! Je ne veux pas é&tre plus long-temps indiscret ;
je vous reverrai, géncral, . je reviendral . . nous causerons. .

Madame, je vous présenle mes hommages respeclueux . . .

{c’n’ sorly)

T
Scene VI

Mip. DE SAINTIVE, VILEBRUN,
Man. nE SAINTIVE.

C'e monsieur est fort bien; il a d"excellentes maniéres ,
mais il me tardait tant d’éire seule avec vous? .

VILBRUN,

12t mo1 done! .. je suis si conlenty et surtout si élonné!..

Yous waviez jamais eu le projet . .
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MAap. nE SAINTIVE. I
Que voulez-yous, mon cher Vilbrun? gquand on wa pas de i}
mari, il fant bien faire ses aflaires sol-méme, Yoyons, re- |
prenons mnos vieilles habitudes . . causons & coeur ouvert, ef
commencez par me raconter tout votre bonheur, tous vos
plaisirs . . .
VILBRUN.,
Oh! . . ce ne gera pas long.

MAp. DE SAINTIVE,

Eh! ., . mon dieu . . je n’osais vraiment pas 'espérer! . ,
Est-ce que vous vous repentiriez? . .

VILBRUN,
Eh! ma voisine! , , , la vie de province n'éfait pas sans
quelque agrément!
Man. pe SAINTIVE,

Surfout dans votre position, général,

YILBRUN.

Elle était superbe, ma position! et je m'en souviens en
core avec une joie mélée d’amertune: d’abord j'éfais le mai-
tre, je commandais, et sauf quelgues petites disenssions avec
le préfet, comme il arrive toujours, je n’avais gqu’d former un
désir ]"lf}“l' étre r:l:n‘n a ¢[||infaf~ lienes & la ronde , , ., . Aimé,
fﬂglwﬂc'. f:rltmm: de mon état-major, on me faisait la cour,
je recevais des visites, je signais des ordres du jour, je pré-
sidais des repas de corps, je mettais les officiers aux arréts . g
c’était charmant!. .., , Dans les fites solennelles, la petite
guerre me rappelait nos auciens triomphes, et je croyais &tre
encore & Wagram! Le dimanche, jassistais en lmilb—rme ala
messe militaire, ot les jolies femmes se pressaient en fonle
fu son de notre brillante musique . . . Si, parfois, il m’avait
fallu suivre une procession un peu longue, le soir, le bal de
préfecture ou le concert du receveur-général avait bientdt
chassé les ennuis de la journée .. enfin ., . y’étais heureux!.,

MAap, D SAINTIVE,

Ah! mon ami , . quels souvenirs! . . .

YILBRUN,

o Mais depuis le jour oit le ,,Moniteur” est venu me 8¢«
diire avec ses wnouvelles ordonnances sur les pensions, quel
f‘|1:lllf_’,'l'lllr_'rl!.,

mencer . ,

ma chére amie! . . . . Ah! si ¢'élait & recom«

]



MAD. DE SAINTIVE,
Mais., 4 la boune heure! voild qui g'appelle parler! . . .
Yous &ies mallieureux., vous en failes Favea . . . .. c'est &

werveille! , . .
VILBERUN.

Ou’est-ce que je suis &4 Paris? . « un vienx maréchal-de-
L
camp en retraite, perdu dans la foule, et bien moins considé-
ré que le plus mince sous-lieutenant & sa garnison! . . . On
dirait que tout ce monde-14 prend plaisir & me repousser! .,
A Paris. on a si peu de respect pour les autorités , . et encore,
si ce n'élait que le monde! . . mais mon ami Deformont! . |
Map. ne SAINTIVE,
Bon! yvous avez a vous plaindre de lui! je l'aurais parié¢!.,
VILBRUN
Il faut bien Pavouner; je n’ai plus reirouvé ce coenr chaund
el cefte amiti¢ du jeune dge gui nous charmait il y a trente ans! . ,
Map. pg SAINTIVR.
Je ne le connais pas, voire baron Deformont; mais je le
yois d%ici . , . C'est un égoiste!
VILBRUN,
Le terme est un peu dur! , ., . et :'r-iu-.m]um’ il est telle-

ment changé! o . .,

MAD. DE SAINTIVE,

Yous ne I'éles pas, vous, mon vieil ami; toujours hon,
foujours sensible! . ,

VILBRUN.

Cet homme distingaé dans Padmiuistration ]Jlllllil[uv.‘ ce
jurisconsulte dont Vexpérience et les avis ont tant dantorité
an Conseil-d’état . . rentré chez lui . . . c’est Phomme le
plus tuible . . . le trés-humble serviteur de sa femme ... qui
elle-méme . . » Figurez-vous une petite fille de seize ang, un
enfant :—:'-'l';& mariée avand I'ize, t".ltJlll'l“t'.| I:\..'Iiupl'll-;'j ne sachant
ce gu'elle veat, ne sachaut ce gu’elle fait, incapable de rempliv
les devoirs d'épouse et demere, et n’ayanl (rouye dans Paction
la plu.-; im]ml'l.‘mll- de la vie gque le moyen l]‘iitll;|]s|rf:l' i toute
surveillance et de papner enlin sa liberté! . . .

Map, peE SBAINTIVE,
Coutinuez, mon voisin . . « je vous €coule!
VILHRUN,
Lancée dans la sociélé gu'elle ne connait pas, madame

Liisa semble iguorer tout ce qu’un:: lemme doit savoir, Me
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A, [ e
voyez-vous condammé A vivee an milien 'an ménage en
désordre, oh les caprices et les fantaisies extravagantes de
madame font naitre & chaque instant des scénes qui convrent
monsieur de ridicule! . . Si je veux risquer une observation,
je suis bien vite réduit au silence; on me persillle, on se
moque de moi! . . .
Map., pg SAINTIVE.

Yous P'avez voulu, M. de ¥ iTIn-un'; je ‘vous P'avaig prédif,
et certes ce n’est pas moi qui m'amuserai & vous plaindre!. .
Mais personne ici n'est denc parvenu a prendre guelque em-
pire sur celle enlant?

VILBRUN,

Oh! s1 vraiment! . . . nous avons M, Ernest de Circourt,
Poracle de la mzisou, le grand ordonnateur par qui s'impro-
visent et s’exécutent toutes les parties de plaisir, Ernest le
veut . . Ernest ne le veut pas . . Ernest 'a dit! . . Ernest va
venir-, . .

Mapn. pE SAINTIVE.
Mais encore, qu’est-ce que ’est que ce M. Ernest de Circourt ?
VILBRUN.

C’est le beau-frére! . . . entendez-vous bien? le heau-
frére! car Deformont et lui ont épousé les deux soeurs. NM.
Ernest est un sage infaillible, un respecltable pére de famille,
dgé de vingl-cing ans, qui sans s’occuper de sa femme ni de
ses enfans, se livre philosophiquement & toutes les recherches
de la sensualité, C'est ici qu'il a établi son quartier-général;
il tranche sur toutes choses en noble aristocrate, il ordonne
chez sa pelite soeur, la pelite soeur ne se dirige gque par ses
conseils . . . et tandis que mon laborieux ami discule les
affaires contentieuses du Conseil-d’état .

MaDn. nE SAINTIVE,

n"tl]l 1Mo 1”1*"! ll[lv'llf‘ I]I]I‘I'f"lll'!
VILBRUN,
Eh, ma chére . . . je ne dis pas cela! . .. vous avez une

facilité 4 supposer le mal! Non, non; bien certainement, il n’y
i entre ces deux jeumnes cens quune amiti¢ d'enfance. Elisa

(11 e T : > by
t bien I':"If‘1 mais elle n'est que légére ... . Je vous en

I » Ma voi ne, ne donnez pas amsi carricre i volre nnagi-
- 1 4 5adoa 'y .y 2
Watlons . . aussi bien, tenez, voild que j'éprouve comme une

sorte de remords
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MAD. DE SAINTIVE.
Des remords! . . et pourgunoi donc?

VILBRUN.
Er causant J4 . . . avec yous . . . je me suis épanché . .
je me suis laissé aller . . . '
Map,. DE SAINTIVE,

(est une de nos bonnes causeries Wautrefois.

VILERUN.
Oui . . . mais il me semble que nous ayons dit bien du
mal de nos amis!
Map. pDE SAINTIVE.
Non . . pas plus quautrefois. Mais quel est ce bruit? . .

Scene VI
Map. pe SAINTIVE, VILBRUN, ELISA.

VILERUN,

Eh! tenez . . c’est notre jeune baronne! ., . .
ELISA, a Lefévre.

Eh bien! si votre maitre vous a donné cet ordre-ld, moi
je vous en donne un autre .. Bonjour, mon ami le général ..
c’estl vous que je cherchais. Votre monsienr Lefevre s’avise
de raisonner! . . et yous savez que je n'aime pas les raison-
neurs! . . Quand on est maitresse de INAison . « .

VILBRUN,

Il a ;__;'rsuul tort, Madame la baronne; lorsque vous com-
mandez, tout le monde ici doit obéir..moi tout le premier..
ELISA.

Ah! voild qui est trés-bien! . . vous é&tes tout gracieux,
aujourd’hui. (‘}m:llc est cette dame? (saluant,) Madame .,

VILBRUN.

Je vous présente une de nos bonnes amies de pruviucc,
Mad. de Saintive,

ELISA,

Croyez, Madame, que les amis du général seront toujours
bien regus chez moi, (& part,) Elle & une drole detournure!. .




15

Map. pe SAINTIVE.

(’est moi, Mad. la baronne, qui suis infiniment flaitée . .
(@ part,) Elle est haute comme une poupée . . . (haut.) Je me
félicite d’étre admise chez une personne si aimable, si is-
tinguée, et dont mon ami m'a déja dit tant de bien. 1l wa
qu’a se louer de son séjour & Paris, Madame, et tout-d-I'heure,
quand vous étes entrée, il achevait le recit de tout le bon-
heur dont il vous est redevable.

KELISA.

Yraiment! . . . eh bien M. de Vilbrun a un trés-bon ca-
vaclere, Comment donc? . . . . faire mon éloge, moi qui le
tourmente i chaque instant! . . c’est d'une générosité!

VILBRUN, bas @ Mad, de Saintive,
Yous Pentendez! . . elle en convient . . .

ELISA,
Il est yrai qu'il n'est pas en reste, et que trés-souvent il
me rend bien la pereille! . . .
MaAp. pE SAINTIVE, bas & Filbrun,
Yous avez raison! il ne faut pas vous laisser mener! . «
ELISA,

Si vous saviez, Madame, combien j'ai été trompée par
mon mari sur le compte du général! . . . Il va venir, me di-
sait-il, ce vienx compagnon de ma jeunesse, ce cher et joyeux
Vilbrun! Yous le verrez tonjours gai, tonjours content, indul=
gent pour tout le monde, ne contrariant jamais personme! . .
Vous le connaitrez, et aussitdt vous serez unie a lui par la
Plus heureuse sympathie! , . . Eh bien, Madame . . . il est
enfin venu, je I'ai vu, je I’ai conou'! . . le voila! . . regardez
comme il a Pair gai, comme il a Uair content! Allons, riez
donc, mon ami le général!

VILBERUN,

Riez . . riez . . . Yous avez beaucoup de gentillesse, ma
Jeune amie; mais cependant , .

ELISA,

Croiriez-vous, Madame, qu’il me fait l'injure de me re-
garder comme un enfant? Je vous le demande: est-ce que
)’ai encore Pair d’un enfant? Fai trés-pea de crédit sur lui;
mais vous qui dtes son amie, vous devriez étre assez boune
“our me servir d'interpréte , . « Je yous en prie, Madame de
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Saintive, faites comprendre & Monsienr ¢ue, depuis son arri-
viée, il a été trés-pen galant ponr la maiiresse de la maison . .
difes-lui de modérer son amour satirique, (e ne pas blimer
4 tont moment nos plaisirs, et surtout de ne pas chercher &
prendre sur M. Deformont une auforité qui n'appartient gu’a

v

1éral est rangé, méthodigue, systé-

ga femme. Monsieur le g¢
matique; il a ses heures, il est habitué & vivre militairement,
c’est trés-bien! . . . mais jene peux pas, pour lui rrlmp]:lirr.‘,
faire battre la retraite chez moi & neuf heures du soir! . . .
Voild, Madame, ce que je n’oserais jamais dire a M. de Yil-
brun; il me voudrait mémne pas m'entendre! . . mais dés que
vous aurez plaidé mma cause, il s’empressera deme faire quel-
ques concessions; moi-méme je serai moins exigeante, nous
yivrons dans la meilleare intelligence, et j'espére qu'alors il
ajoutera de nouveaux €loges & ceux qu’'il a déja bien voulu
vous faire de moi. (& pari.) Altrape!
Map. pr SAINTIVE, bas a Filbrun.
Ah! mon ami! . . quel méchant pelit caractére! . .

VILBRUN,

Je suivrai les bons conseils que madame de Saimtive doit
m’adresser en votre nom. Pour commencer la legon, si ma=
dame veut bien diner avec mous . . .

Map, ne SAINTIVE,

Yaccepte volontiers.

ELISA,

Anjourd’hui! . . . vous n’y pensez pas! . ... vous, gui
m'accusez (’étourderie, vous oubliez que j'ai un bal, un grand
bal, chez un éiranger de distinction, qui ne connait personne,
et qui aura tout Paris.

YILBRUN,

Yignorais qu'une affaire si imporfante ,

ELISA,

Et mon coiffeur! . . . et ma toilette! . . . Nous serions
privés da plaisir de rester avec Madame, mais elle consentira
i nous dédommager demain . . .

Man, nE SAINTIYE.

Non! madame . . c'est une raison de plus pour accepter-

Je passerai la soirée avec mon ancien voisin, je lui tiendrai

('nmlr;n_;'_nii'.
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ELISA, « jrart,
Il n’y a pas moyen de Péviter! . . (haut.) Au revoir donc,
Madame . . . mais de bonne heure, je vous en prie, car je
w'ai pas encore essayé ma robe, (Ells sort,

Scéne VIIL
VILBRUN, Map. ok SAINTIVE.

VILBRUN,

Hé bien! . . . que dites-vous de la baronne Deformont?
Quand cette noble dame entre dans un salon, ne serait-on pas
tenté de croire que sa bonne est restée-13, dang l'antichambre,
Pour la réconduire ensuite & sa pension ?

MAap. pE SAINTIVE,

Yotre ami Deformont sera t6t ou tard puni de sa belle
€quipée! . . . Epouser une enfant de seize ans! . . . on sait
Comment cela finit!

VILBRUN,
Vous allez toujours trop loin!

Map, peg SAINTIVE,

Monsieur de Vilbrun, c’est cetfe petite personne-la qui ira
loin! . . elle a des yeux!., Je m'y connais . . et puisqu’il
Y a un jeune beau-frére! . . . les beaux-fréres, c'est comme
les cousgins,

VILBRUN.,

Quelle différence entre elle et ma niéce, et que de ré-
flexions je fais quand je les vois IPune a coté de autre! Aussi
quelquefois, eu regardant Pauline, madame Elisa laisse échapper

b o ?
des mouyemens de jalousie,

MAD. DE SAINTIVE.
Elle serait jalouse . . . d'une fille de trente ans?

VILBRUN.
Eh! madame de Saintive, Pauline est ici 'objet de tous
8 hommages. En arvivant dans un monde tout nouveau, elle
Wa pas eu de préventions & combattre: on 1'a vue telle qu'elle
est, jolie, bonne, pleine de grices; on a été ravi, enchanté,
€L on ne lui a pas demandé son acte de naissance.

La dame et la demoisolle,

le

.f-lf-_[;_ No. T2. L]




MAp. pE SAINTIVE,
Ah ¢a, mais vous en parlez avec un feu! . . esi-ce que
vous reviendriez & vos anciennes idées?
VILBRUN.
Ma foi, & vous dire vrai, je me surprends quelquelois . .

Map. DE SAINTIVE,

Cest de la folie, mon voisin! Dabord, un onecle ef une
ni¢ce , se marier ensemble! . . . c’est immoral, et je vous ai
souvent répété qu'on obtient trés-difficilement des dispenses;
la cour de Rome est li-dessus d'une sévérité qu'on ne saurail
irop encourager. Ensuite, je n’ai pas le projet de nuire a cette
pauvre fille; Dien m’en est témoin! . . mais enfin, sa conduite

passée est la.
VILERUN.

C'est assez parler de mademoiselle Panline,

Map., pE SAINTIVE.

Eh bien, soif: il g'agit de vous et du seul parti qui vous
reste & prendre! . . . Jai bien réfléchi, bien médité sur votre
position; il estimpossible que vous restiez ici plus long-temps,

VILBRUN,

Ah mon dien! . . qu'est-ce gue vous dites-1a?

Map, ne SAINTIVE,

Oni, mon ami; vous &tes le plus malheurenx des hom
mes . . convenez-en; un moment de honte est bienidt passé,
YVILBRUN,

Mais je me suis engagé . . .

Man. pe SAINTIVE.

Vous avez eu forl. Je sais mieux que vous ce qui yous
convient. Qu'est-ce qu’il vous faut & vous? du repos, de la
tranquillité, la vie de la province, de vrais amis qui vous
aiment pour vous-méme, et non pas des époistes: car dans

ce Paris, ils sont d'un dgoisme qui n’a pas de nom,

VILBRUN.
Mais vous exagérez . . .
MAap. neg SAINTIVE.
Pardonnez-moi. C'est fini, le coup est porté: si vous res-
tiez avec votre ami Deformont, vous Seriez brouillds & mort
avant huit jours ; tandis qu'en vous séparant & Pamiable, vous

vous meénagerez encore bien des jouissances pour Vavenit.




YILBRUN,

Jamais! jamais!

MAaD, DE SAINTIVE.

Point de querelles, point de disputes! Je me charge d’a-
mener enire vous une bonne séparation, une rapture bien
amicale , . ., . . et dés demain nous partirons ensemble pour
Yalence.

VILBRUN,
Non pas! . . je me vous charge de rien!

Map, pE SAINTIVE.
Je prends tout sur moi. Adieu, mon cher Vilbrun; je
vous reverral aujourd’hui & diner.
VILBRUN.,
Oui, on vous attendra, Madame de Saintive.
Map, pE SAINTIVE.
Appelez-moi donc votre chére amie, voire aimable voi-
sine . ., comme autrefois! . .
VILBRDN.
Adien, ma chére amie!

FIN DU PREMIER ACTE,




ACTE DEUXIEME.

Sceéene L
ERNEST, LOUIS.

ERNEST.
Ta m’entends, tu me comprends, Monsienr Lounis? . . ,
je dine ici.
LOUIS,
Ouni, Monsieur, je vais avertir le chef,
ERNEST,

Et gqu’il ne g’avise pas de commetire encore la fante
énorme de Vautre jour! . . . . qu'il y prenne garde, on je le
fais chasser.

LOUIS,

Monsgieur peut &ire tranquille.
ERNEST,
Dis-moi: notre belle provinciale est-elle yisible?
LOUIS.
Non, Monsieur; elle n'est pas rentrée,
ERNEST.
Je ne pourrai donc jamais la trouyer seunle!
LOUIS,
Yoici Monsieur son oncle,
RRNEST,

Ce n'est pas la méme chose,




Scéne 1L
FERNENT, \'ILHHI,-'.\, LOUIS.

ERNEST,
Je suis le frés-humble serviteur de Monsieur de Vilbrun,

YILBRUN,

it moi, celui de Monsieur de Circourt, Comment se por-

tent votre femme, vos enfans? . .
ERNEST.

Vous étes trop bon, général . . je crois qu'ils nevont pas
mal. (appelant.) Monsieur Louis! , . (& Filbrun,) Vous permet-
tez? un geul mot , . Louis! . .

LOUIS,
Monsieur?
ERNEST.
Ta v’oubliras pas , . et du vin de Champagne.

LOUIS,
Oui, Monsieur . , 4 la glace!

ERNEST.
Tua sais bien que je n*en hois jamais d’anire

« . el dis &
Monsieurle chef que je causerai avec luj «

n sortant, Ya, tache
que la maison de ton maitre te fasse honneur.

(Louis sort,)

Scene I
i-'.li.\’l-‘.h"l‘, VILBRUN.

VILBRUN,

Yadmire avec quelle facilité vous donnez vos ordres'

ERNEST.
Qui

!--I"l“‘-{ {!lll ]l‘.-‘\ l!lll'llf'lllll (h"t’ maon ll“”t}l';'l.!h' 'Ils'“l—
!l'* Ire
A0y

81 je ne daignais pas m’en méler? Ce n’est pas lai, ce

St pas la petite soeur; ils W'y entendent rien, Moi, Jaime
mes aises ;

n'e

mon hétel est tena supériearement. i'ai de beaux
chevaux, une chére exquise, une cave excellente; je regois
bien, j’ai donc le drait

d’exiger la réciprocité chez les autres.




VILBRUN.

Et comme vous éles plus souvent ici que chez vous . . .

ERNREST,
Yai da nécessairement prendre 'habitude de commander
ici comme chez moi: c’est tout simple.

VILBERUN.

Vous vous y entendez & merveille,
ERNEST.

Eh hon dieu' il faut bien réparer le temps perdu!
VILBRUN.

Le temps perdu? . . & voire 4ge! . . .
ERNEST.

Oui, général . . . & mon dge. Vous ignorez gue je suis
déjd un exemple frappant des vicissitudes humaines, Devinez
o se sont passées mes jeunes années? . . . dans le premier
» de Picardie, au sein d'une maison respectable ol nous

collég

puisions le germe des plus saines doctrines: discipline sévére,
précepteur, chambre particuliére, rienn’a été épargné par mes
illustres parens pour me faire entrer dans la bonne voie! Ils
voulaient faire de moi un Fénélon ou un Bousset, pour le moins,
Yous ne vous en seriez pas douté, n'est-ce pas?

VILBRUN,

Si vous ne m’en donniez pas I'asgurance , . .

ERNEST,.

Tel gue vous me voyez, A dix-hait ans, j'étais un néo-
phite, nn sage, un innocent ., . tout ce gque vous voudrez , ,
Je révais déja les doucenrs d'une carritre toute de morale et
de vertu; je voyais la pourpre romaine en perspective
mais voild qu’au sortic d’une conférence théologique, un de
mes studieux condisciples m'entraine an balcon de 'Opéra . .
Ce fut un éclair, un coup de foudre! . . En un instant, mes

idées changent, tout mon échafaudage ultramontain s'écroule,

et le soir méme, en rentrant, je deé 4 ma famille que je
ne me sens plus de vocation, Savez-vous ce gue fait alors
ma noble et picuse famille? . . . elle ne voit mon salut que
dans le mariage, et & dix-neuf ans, elle me donne une femme
pour Hr'--lnln‘:-l;ur d’avoir des mailresses,
VIELBRUN,
C’élait assez bien raisonné,
KIINEST.
Au confraire . , c'é¢fait {rés-mal raisonmer, et je vais vous

le prouver. Jai obéi . . J'ai conlracté marioge , . Jusque-1a,




c'est trds-hien! . . mais conme dans ce monde nong pasgons
tous, un peu plas tdt, un peu plus tard, par les mémes évé-
nemens el les mémes passions, tandis que le commun des
martyrs commence ordinairement par mener la vie de gargon,
et finil par se marier, moi qui ai commencé par me marier,
je finis tout naturellement par mener la vie de gargon . ,

YVILBRUN,
Au moins, vous y metlez de la frauchise!

ERNKST,

Et pourquoi donc pas? En public, devant ces dames, je
suig forcé de garder le décorum; mais avec vous, pénéral,
aveec un vieux brave, qui sait le fond des choses, qui a coura
PEurope et vaincu toutes les beautés allemandes, espagnoles
et polonaises, . . . car le bulletin ne publiait pas toutes vos
conquéies, . . moi je chercherais & me déguiser! je ferais le
tartufe! Vous me reconnaitriez tout de sunite! . . et dlailleurs
& quoi hon me cacher? Jaime ma femme . . je Pestime . .
c'est la mére de mes enfans , , Simple, modeste, vivant dans
son intérieur, soupgonnant peut-dtre mes infidélités, mais ne
s'en plaignant jamais . . , une femme du premier mérite! Il
faut respecter les convenances., les usages regus; je le veux
bien, mais, en secret, je rentre dans mes droits, je jouis de
Ines avantages; el quels avaplages que ceux d’un homme
mari¢! Avecnous, onne craini pas de se compromettre, et la
pndeur est plus facilement désarmée . . . Ajoutez & cela que
les maris sont d'une sécurité! . . de confrére & confrére, on
n'a pas de soupgons !

VILBRUN.

Comme vous le dites; ce n'est pas Monsieur Tariufe, mais

s
c’est un anire renre! . . Et vous voild, Monsieur de Circourt!
avec un beau nom, de |t'.|r:i|_, de la fortune! au temps ot

hous sommes! . . an dix-neuvieme siecle! . . quand de tous

cotes la jeunesse se livie au {ravail, & la littératare, a I'in-
dustrie! , , Vraiment vous n'avez pas l'awr d'élre de la génc-
ration actuelle!
ERNEST.
(l;"*,._h[__m._ qui vous dit que jen suis? Je ne doune pias
dans les travers de la science et de Ia poliligue,

VILBRUN.

Yous préférez les charmes de 'oisivelé?
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FRNEST,

L'oisiveté! . . . Je me suis créé des occupations; je joue
sur les rentes.

VILBRUN,

C’est bien cela! (& pare.) La corruption et agiotage!
L’ancienne éducation améne les anciennes moeurs! Envoyez
donc vos enfans en Picardie!

ERNEST,

Bah! gquand on dit que les moeurs sont changées, je ne

sais pas pourquoi; les moeurs de la masse, oui: la Chaussée

d’Antin, le commerce, I'armée, le peuple, mais nous!
halte-1a !

VILBRUN.

Ne dirait-on pas un jeune roué de la Régence? . . le ca-

baret! . . le lansquenet! . ., .
ERNEST.

Yous croyez plaisanter! le cabaret, c'est le rocher de
Cancale ; le lansquenet, c’est le Cercle . . . ou Frascati, Des
petites maisons, on en a toujours. Les enlévemens, voild
gu’'on commence & en cifer quelques-uns, Aubal, nous avons
les quadrilles & la Louis XIV; des soupers, moi je soupe . .
les habits de velours, on en voit déjd . . et si on nous avait
laisgé faire, nous serions revenus aux talons rouges,

VILBRUN,

Et puis, saute marquis!

ERNEST,

Eh! la vie est si courte! , . il faut la traverser gaiment!
Allons, les vieux généraux sont toujours jeunes! . . , Yive la
joie et le vin de Champagne! , . Voulez-vous souper demain
avec moi? . . Acceptez . , entre gargons .

Gargons ! ,

RRNRST,

Pardon! joublie tonjours que je snis marié! . . . c'est si
naturel ! Yentends da bruit . . oui c'est le beaufrére. Silence ;
les grands parens! . . Je redeviens pere de famille,

VILBRUN, part,
On en voit partout! . . nons en avions méme 3 Valence!

mais je n'en ai jamais rencontré de cetfe force-14,




v
Scéne IY.
ERNEST, ELISA, DEFORMONT, VILBRUN.

ELISA, en enirani,
Finissez donc, monsieur Deformont! . . . je ne veux pas

(u'on m’embrasse !
DEFORMONT,

Je ne vous ai pas encore dit bonjour!
ELISA.
Eh bien . . bonjour! . . mais vous ne m'embrasserez pas.
ERNEST, sapprochaut,
Comment va la petite soeur?
ELISA,

Ni vous non plus, Monsieur! . . pas anjourd’hni: je suis
de mauvaise humeur . . et puis nous avons & nous expliquer
ensemble. Jusqu'a présent, vous m’avez foujours embrassée,
tutoyée, comme dans notre enfance , . je ne vois pas grand
mal & cela; mais tout le monde dit que c’est inconvenant, et
puisque c’est inconvenant, je vous prie de me traiter désormais
comme unne .‘."'l'il"lll‘. personne.

ERNEST.

Entre ma chére Elisa et moi, c'est une amitié de frire et
de soeur, . . . . et je ne croyais pas ... Qu'en dites-vous,
monsieur de Yilbrun?

YILBRUN,

Mais . , . . qu'en dis-tu toi-méme, Deformont? Tl me
semble que, sur ce chapitre-1a, tu peux avoir voix délibérative ?
DEFORMONT.

Ma foi, je n'y avais jamais pensé! mais je suis de I'avis
de ma femme, . . de I'avis de tout le monde.

ELISA,

C'est décidé; c'est convenu! . . Et votre femme, Ernest,
vos enfans, mon petit filleul, donnez-moi donc de leurs nou-
velles. Ma soeur vient au bal avec nous? . . .

ERNEST.
Je ne crois pas . . ., les enfans sont un pen indisposés.
ELISA,

Ayez donc des enfans, pour élre garde-malade! . . . La

rougeole, les médecins, la cogueluche, les nourrices . . . c'est
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un enfer! et la maman reste fout Phiver sans dangep! Pour

gargons surtoul: ils
deviennent grands, les femmes leur tournent la téte, , . . et

« ++ Riez tant que vous

H 2 'ny y P I Sp— d
moi, jai les marmois en horreur! Je

je ne venx pas de manvais sujeis!

voudrez, monsieur Deformont , . . mais je vous I'ai deja dit,

je ne me suis pas maride pour devenir une honne prosse mére
de famille,
DEFORMONT.,
Quel naturel! elle est charmante!
VILBRUN, & part.
Moi aussi, je la trouverais charmante, si ¢'éait ga fille,
ELISA.
Yous viendrez aux Frangais avec nous, monsieur Ernest?
KRN =T,
Au spectacle! . . . et le hal ?
DEFORMONT,
Qui. . et le bal?
ELISA,
Eh bien! . . le bhal apreés le spectacle! On arrive tard, et

' . dailleurs on donne lam &

on fait plus d’effet! . re coupable,
je ne sais Pas ce que ¢
ne voulait pas m’y conduire quand J'étais demoiselle: aussi
j'ai une envie de la voir! . .

Je ne I'm ]':lm.'-r'- vae, €51 ma meére

DEFOSMONT,
Mais, ma chére amie, il ne serait pas raisonnable
ELISA.

Si mongiear! . . maintenant, je penx tout voir!
VILBRUN.,

51l m’était permis d’ave

r une opinion ,

ELISA,

Yous ne gerez pas forcé de venir avee nous. QOui, mon-
sieur I formont, je veux v aller, et Pour veus punir, nous
resterons jusqu'd la fin, el je vous placerar 3 coté de moi, prés

pour voir toules les totlelles, (
saut; n’est-ce pas, Ernest?

i J ’ % Yénl L]
ia slatue de Yoltaire, , sl amu-

YILBERUN s bas & Defarn i,

Si ta voulais monfrer un pea de fermeté . . ,

FORMONT
Elisa, . . . il me semble

KLISA,

Yirat . « o Piral o . . Jirai . . . Ou’est-ce qui oserail wm’en
L




ERNEST,

Ah! voilda mademoiselle Pauline,

N 1 3
Scene V.
ERNEST, ELISA, PAULINE, DEFORMONT,
VILBRUN.

PAULINE.

A la seule inspection des physionomies, je vois que tout
le monde nest pas d’accord. Je n'ai rien entendn, . . mais,
sans connaitre le motif de la querelle, je donne tort & ces
messieurs. Les femmes ne peuvent jamais avoir fort ... .
n'est-ce pas, ma cheére Elisa? ., ,

ELISA,

Non, mademoiselle . . , ce n’est point une querelle . . .
(@ part,y Elle me ferait encore un sermon, et je ne les aime
Pas. (faur.) Yous avez raison, monsieur Deformont; je ne dois
Pas y aller, je n'irai pas, el je veux qu'il n’en soit plus question.

DEFORMONT,
N’en parlons plus: cependant, sivous y teniez absolument,
ELISA.
Je n'irai pas; c'est fini, je n'irai pas!
VILBRUN, & part,

Patience! nous aurons bientét autre chose,

ERNEST , & Pauline,

Yavais déjd osé me plaindre de 'absence de Mademoiselle,

PAULINE,

Nous avons visité la Bibliothéque, le Musée et le Jardin-
'T"-‘i—l‘l;lllfr‘H: c¢'est beaucoup pour wune matinée, mais ]\ refour=
nerai, Vous anfy es, messieurs les | arisiens, quand vous voyagez
dans éiranrer et méme dans nos ]rl'n'.iur'r--.. tout excite volre
curiosité, vous ftes avides d'émotions, et a4 peine descendus
de voiture, il vous faut & toute forece de Pantiquité, ou pour

le moing du moyen-age. Cathédrales, manunscriis, tableaux,

vases et médailles, rien ne vous ¢chappe. Eh bien, ces pro-
ductions do oénie, vous les avez ici, Sous vos yeux, a volre
porte, et vous avez 'air de l'ienorer! Vos musé 4, YOS Inonu=
mens, vos bibliothéques, tout est désert, et 'on ne rencontre

ans le s; Mt e P Eee : - » . .
da € sabCluaire Jes aris el des sciences gu'un petit nombre
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de savans, qui croient ne jamais savoir

assez; an-lqllrw igno-
rans lllﬂ\ll](‘l:“lt comme "I{]I

qui veulent avoir fout yu, ou
de pauvres étudians pour qui I’ msh uction est I’absolue nécessité.
Il faut lavouer, Messieurs . . . vous ne mérilez vraiment pas
de posséder tan! de richesses!

ooy
ERNEST,
Que de grice dans ce discours!
VILBRUN,
N'est-elle pas adorable !
ELISA, & part,
Dés qu'elle arrive, on ne me regarde plus. (Zaut.

) Monsieur
D.ﬂf‘nrmcmt.. vous allez

z me donner le hras, ef me conduire au
Panorama ., . . chez Félix.

DEFORMONT,

A prégent! . , , ¢est impossible ! j’ai conseil-d’état, et je
suis rapporteur,

ELISA,

Yous rapporterez plus tard .

VILBRUN,

Je vous le demande, ma ;mrrn' amie, que voulez-vous
gqu'on ;mnw :J un conseiller - 'état
chez Félix, & heure de la sé ance!
voir les thm.tll\ de Fr: anconi ;
diner en pleine salle chez le
la soirée sur le boulevard ,

allant manger des giileaux
+ « « Hier, vous le menez

un aufre jour vous Pobligez a
I'l_',‘sl.'llil'{![ﬂlli', d rester assis toute
« el vous voulez aujourd’hui .

PAULINE,

Eh bien, mon oncle, ne voild -t =il pas de bien prands

quun arrangement i
Phonneur de me prendre

crimes ! I-wn ne me parait phm facile
Pamiable; et si I'on veut me faire
pour juge du différend

ERNEST.,

Ecoutons, écoutons! c'est la Justice qui va parler,

YILBRUN, & part,
Yoild maintenant qu’il fait le bon apitre!
PAULINE,
Voici mon arrét: considérant qu'il est important de con ilier

les affaires et Jeg ||;:|~>1|H Monsieur conduira sa

femme chez
Félix, et Madame ac ’compagne

ra son mari ;u.'-..]u ‘au conseil-d'état.
DEFORMONT,

IRespect a la Justice! . , . Partons! ,
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VILBRUN, & part,
C'est bien un arrét; car il a air d’un condamné!
DEFORMONT.
Ernest, c'est moi qui régale.

ERNEST,
Yolontiers !
EL15A, a Filbrun,

Yous me laissez partir sans me demander pardon, méchant!
Moi, je suis meilleure que vous! . . Allons , . faisons la paix!
VILBRUN.

Si vous vouliez, vous seriez un petit ange,

ELISA,

Oh non! vous m’aimeriez trop, et nous n’aurions plus le
plaisir de nous raccommoder, (& Pauline,) Vous savez, mademoi-
Selle, que je vous méne ce soir au bal, Yous vous tiendrez
préte ?

PAULINE,

Oui, madame la baronne . . . . je n'oublie pas que c’est
Vous qui me menez! comptez sur mon exactitade! . . . , . je
ticherai de me rendre digne d’une dame patronesse aussi dis-

linguée que vous . . .
ELISA,

Trés-bien! au revoir, général . . . Votre bras, monsieur
Deformont !
ERNEST, bas & Pauline,

Si J'osais réclamer la premiére contredanse . . .
PAULINE,

Yous étes d'un empressement, monsieur! , , . , j'accepte
volontiers.
ELISA,

Venez donc, Ernest .. On ne doit pas parler tout bas,
VILBRUN.

Celle-ci est dame! , . . celle-1d est demoiselle! . ¢« Sice
West pas le monde renyersé!

Scéne VI
PAULINE, VILBRUN.

VILBRUN.,

Eh bien! . , , vous le voyez, Pauline; ils nous laissent
loujours seuls!
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PAULINE.

Vai bean faire, Elisa ne répond point & mon amitié: elle
me voit ici avec inquiétude, et peut-étre avec une sorte de
jalousie que je ne puis m’expliquer.

VILBRUN,

L’explication est pourtant bien facile. Malgré Pavantage
de ses quinze ou seize printemps, quand Mad. Eliza est priés
de vous, notre regard, notre silence, le moindre mot, le
moindre gesle, tout ne vient-il pas lui révéler que la compa-
raison n'est pas en sa faveur? . .

PAULINE,

Comment! . , un compliment! .. et de vous, mon oncle?
¢'est un événement assez rare pour que je n’y sois pas insen-
sible. Yous avez déja subi Vinfluence de la capitale; vous
devenez galant, vous déployéz méme avee moi un luxe
d’éloges . . vyous voulez me payer l'arriéré, je le regois, mon
cher oncle, je le regois avec reconnaissance,

VILERUN,

Ah! Pauline, si vous étiez ici Ia maitresse de la maigon,
quelle différence!

Et c’est aprés vous en éfre privé volontairement que vous
vons souvenez des soins assidus que ma mére et moi nous

Yous avons prodigués si lor g-temps! . . . ce zéle de tous les

Inomens, ce bien-dre de f

amille gu’on ne retrouve nulle part,
Vous vous les rappelez maintenant . . . Eh bien, je ne m’en
cache pas, j'aime & vous voir aux prisesavec vos bons amis de
Paris .. . ¢est ma vengeance, et je ris quelquefois de vos
tribulations,

VILERUN.
Yous en riez! et ¢est votre seule présence qui me con-
sole! . . Bientdt vous ne serez plus la, Pauline! , .,
PAULINE,

Il ne s’agit pas encore de départ. Qu’avez-vous donc au-
Jourd’hui? , , je vous trouve un petit air attendri

VILBRUN,
Mais une occasion de retour se présente,
PAULINE,

Laguelle ? ,
VILBRUN.

Si une de vos amies de Yalence était ici, A Paris , . im-

patiente de vous ramener ayec elle?




PAULINE,
Une de mes amies, ah! ne prodiguez pas ainsi le titre
d’ami , . 1l y avait cerlainement de fort honnétes gens dansg
notre petite yille; mais 'y fus si- délaissée . . si cruellement
humili¢e! . , . . Non, je I'ayoue, je n’oublie pas toutes leurs
Imjustices: aucune amilié ne me rappelle vers les lieux on
J'ai {rainé si tristement mes plus belles années, et si je ne
devais pas y rejoindre ma mére , , ,
YILBRUN,
Mais . . . Madame de Saintive.
PAULINE,
Madame de Saintive! elle serait & Paris?
VILBRUN,
Elle vient vous chercher,
PAULINE.,

Quoi! voire aimoble voisine . . et vous croyez que c'est
pour moi qu’elle a fait ce long voyage? Tenez, vous étes tout
mal & votre aise.

, VILBRUN,

Pourguoi?

PAULINE.

Yous me le demandez!

VILBRUN,

Elle va diner avec nous; je voulais vous en préyenir, Je

n'al pas besoin de vous prier de la bien receyoir?

Comment donc? Madame de Saintive! elle, c’est ma meil-
leure amie, et je ne prétendais pas Uenvelopper dans la pro-
scription géndrale: qu'elle vienne, mon oncle; ses visilcs me
seront agréables ., . , agréables comme celles dautrefois ; ce
Bera absolument le méme plaisir. Quant & mon départ avec
elle, nous en reparlerons.

VILBRUN,

En attendant, soyez aimable, ma chére Pauline, montrez-
lui cette douceur qui nous charme tous, voire grice si
modeste ' a

PAULINE.,
Asgez, assez, mon oncle!
VILBRUN.

Si vous saviez comme je redoute le moment de votre dé-

part: Oui; jaurais da passer ma vie enfiére prés de vous,




j'aurais da ., , ., , Je vous laisse, mon amie. i part.) Je m’en
vais . , . . je m'en vais. Je finirais par me jeter & ses pieds,
(haut,) Adieu, ma chére et bonne nidce,
PAULINE,
Oui, je serai toujours vofre chére et bonne nidce!
({1 sort,)

Scéne VI
PAULINE, seul.

Ce pauvre oncle, il a de temps en temps des retours vers
moi! . . je u'y prends pas garde, c’est uu role auquel je suis
habituée. Je n’ai pas osé demander sj monsieur de F

roger
¢tlait venu,

A L) T
Sceéne VI,
PAULINE, LEFEVRE.
LEFEVRE,
Mademoiselle! . .
PAULINE,
C’est vous, Lefévre! . . est-il venu quelques visites ?
LEFEVRE.

Monsieur de Froger avait d®abord demandé mademoiselle,
mais il a vu monsieur de Vilbrun,

'AULINE,
Il w'a pas dit qu'il reviendrait?
LEFEVRE.
Non! mademoiselle . . mais le voil.

PAULINE,
Ah! . | laissez-nous.

Scene 1X.
PAULINE, DE FROGER.

DE FROGER,

Je craignais d'étre importun, mademoiselle,




PAULINR.
Importun! vous, monsieur de Froger!

+ » €8l-ce possible?
Je sais que vous étes déja venu, que v

ous avez va mon oncle,
et j'ai Pamour-propre de prendre pour mol votre seconde visite.

DE FROGER,

La premiére m’a fait connaitre une nouvelle trop fichenge
pPour que je ne m'empresse pas de vous demander sj je dois
Y croire: me m’aurait-on pas trompé, mademoiselle; songez-
Yous sitét & nous quitter?

PAULINR, & pary.

Comme il est ému! . . (haur.) Je ne peux pas rester plus
long-temps éloignée de ma meére,

DE FROGER.

Je n'ose plus former aucun doute sur la yr

aisemblance de
ce projet, mademoiselle;

mais il en est un auntre dont vous
e parlez pas, et sur lequel pourtant tout le
ici en conjectures .
si naturel , .

monde s'épuise
+ Pour moi, je I'avoue, cela me paraitrait
PAULINE,
Que voulez-yous dire?
DE FROGER,
Puisque c’est un secret, je sens quil ne m’est pas permis
de vous interroger,
PAULINE,

Yoild une réserve que rien ne justifie
donc le grand projet dont je
w'a échappé & personne?

: Yoyons! quel est
fais un mystére, et qui cependaut

DK FROGER,

Mais , mademoiselle, on parle de monsieur de Yilbrun,
de son altachement pour vous; et malgré la parenté

PAULINE,

Ah! nous ¥ voild encore! , . ., il s'agit de mariage, n'esi-
Cepas? car vous paraissez embarrassé, et jeviens genereusement
3 . g . .
fl Yolre secours, Eh bien! quel est votre avis? Ce serait donc
bien mal? , ,

DE FROGER,

Oh! Bon, ce n'est point mal! an contraire! , . v o« (@ part,)

* « « » (haut,) Au contraire, mademoiselle ; et
peut étdnner, c'est que mousieur vofre oncle
g-lemps +, , .

La dame ot la e

Il est done vrai!

8i quelque choge
ait tardé si lop

rmoiselle, Rép. No, 72. [L3]
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PAULINE.

Mon oncle serait trés-excusable ; il aurait été retenu par
cette espéce de réprobation qui environne toujours une vieille fille,
DE FROGER,

Ah! mademoiselle . . . quelle expresgion!

PAULINE.

Eh! mais, c’est 'expression consacrée; a Paris, on est trop
galant pour s’en servir; mais en province, vous devez penser
qu’on ne me 'a pas épargnée; j'y suis faite. Et, tenez, puis-
que j'étais annoncée ici, je parierais que ma réputation était
venue jusqu’a vous, par correspondance; avouez-le, monsieur
de Froger, & mon arrivée, vous vous attendiez fous i voir
Nina Vernon, descendant de diligence,

DE FROGRR,
Que dites-vous? et que d’injustice pour vous-méme! mais
permeitez-moi encore une seule guestion,
PAULINK,
Sur le méme sujet?
DE FROGER.,

Mais . . . om! ... Auriez-vous donc pris la résolution

de ne jamais yous marier?
PAULINE,

Eh! mais, monsieur 'avocat - général, vous me posez-li
une question fort insidieuse! ., ., . Comment vous répondre,
placée comme je le suis entre mon amour-propre et le désir
d’étre sincére? Eh bien! oui; je I'avoue , . , lemariage a été
long -temps le plus ardent de mnes voeux . .. Je m’ellravais
a l'idée de rester sans famille, sans avenir, et j aurais {I:;rmé
la moitié de ma vie pour éire appelée a faire le honheur d'un
honnéte homme. Hélas! comment Waurais-je pas ambitionné
ces noms si doux ’épounse et de mére! . , ., je sentais dans
mon coeur tout ce qu'il faut de force pour les porter dignement.

DE FROGER.
Que vous méritez d'étre heureuse! . . .
PAULINE.

Mais, je vous entretiens-1a de mes idées d’autrefois. On
s habitue & tout . . . méme an malheur! , , ., En étudiant ma
position, je lui ai trouvé des avantages, et j’en profite. Je ne
suis pas trop a plaindre: je suis ma maitresse ; et si je finissais
par m'ennuyer de m’entendre appeler mademoiselle, avec un
pen de protection jobtiendrais le titre de chanoinesse., (’est
quelque chose, et ne l'a pas qui veut! l'l‘ilillcul's, je n’ai pas
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entierement renoncé 2 Pespoir de changer d’éiat, Quelguefois

ja désire, le plus souvent je redoute un marj , ., , Je ne sais

¢e qui se passe dans ma téte! . . jespére! . . Pattends!
DE FROGER,

Il est des hommes & qui le courage manque, non pour
Serrer un noeud qui ferait tout leur bonheur, mais seulement
Pour en exprimer le d¢sir.

PAULINE,

Le courage! . .

DE FROGER,

Mademoiselle, je n'ai pas craint de yous interroger sur
Vous - méme; permellez que j'ose aussi vous parler de moi.
Depuis plusieurs jours, je cherchais 1'occasion de vous ironver
seule, car cC’est & vous seule que je veux ouvrir mon coeur!
Vous m'avez quelquefois reproché ma {ristesse.. vous saurez
combien elle est légitime! . . Yavais un ami & qui je servais
de pére, de tuteur: il était doué de mille qualités brillantes;
mais jeté fout jeune encore dans une vie de dissipation et de
Plaisirs, il Y trouva la craelle punition de ses erreurs. A Ia
Suite d’un duel, il expira dans mes bras,

PAULINF.

Tué en duel? . . . Ah! monsieur . . . un duel! , . Cest
bien affreux !

DE FROGER,

Pauvre jeune homme! avec son dernier soupir, je recus
Faven de ses fautes . . . et les années se sont écoulées sans
que y'aie pu chasser le souvenir d’une fin si touchante et si
déplorable. Je n’ai pas fui le monde , , . mes fravaux, mes
liaisons, mes devoirs m’y rappelaient sans cesse; Inais,
tout plein de ma douleur, je n'avois jamais pensé que mon
dme pat se laisser aller & un sentiment plus tendre que celui
de Tamitié ! Oui, mademoiselle . . . il a fallu que les circon-
Blances m’aient conduit prés de vous pour changer toutes mes
““mllllmns Je ne me fais point illusion sur moi-méme . , .,
Je ne suis plus trés-jenne, La carriére de la magistrature est
bien grave, j'ai pean de titres pour plaire. Eh bien! je me
« Cest
« + Enfin, je viens & vous .

be rce «'un |-~.pun, d'un vupu:l mwnw peut- éire! . .
u réye! , une folie!

Soyez mon amie , , . soyez toujours bonne . . . Yous devez

e comprendee ?

9

PAULINK.,

Mais pour ne pas vous comprendre, il faudrait ¥ eitre
|11L‘II de

la mauyaise yolonté!

popgr————— T s
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SNcéne X.
Main. pe SAINTIVE, PAULINE, DE FROGER,

Map. pE SAINTIVE,
On w’a dit gqu’elle était rentrée . . . on esi-elle? AL . . .
ma Pauline, yous voild, je vous tronve done, enfin! . .
PAULINE.
Madame de Saintive!
DE FROGER, a part,
Encore celte dame! . . . et dans guel moment! , ., , ¢'est
comme un fait exprés! . .
MAaD, DE SAINTIVE,
Que je suis aise de vous embrasser, ma toute bonne! (esf
- o - - ey 3 ; - ?
je crois, M. de Froger, que j’ai déja eu I'honneur de voir . .
DE FROGER,
Je ne serai pas plus indiscret que ce matin, madame , et
je me retire . . Mademoiselle . . ,
PAULINE,
Adieu, M. de Froger; nous nous reverrons au hal?
DE FROGER.
Oh! . . . je n’y manguerai pas! . . .
PAULINE,
Et moi aussi, j'y serai: je vous en fais Ia promesse! .

Scéne XL
PAULINE, Man., ne SAINTIVE.

Map, pg SAINTIVE.

Yenez, mon amie . . Mais, dites-moi done . . vous éliez
en téte-d-téte avec ce monsieur! . . . est-ce que c'est Vusage
a Paris ?

PAULINE,

Oui, madame , ., .. Un homme bhien éleyéd peut passer
quelques instans prés d'wne demoiselle, sans (qu'on y frouve
de grands inconvéniens . . .




MAD. pg SAINTIVE.
Si je me suis perinis celie observation, cest uniguement
Par amiti¢ pour vous. Ah! ga, ce n'est pas tout: il faut que

1€ vous gromde! . .
; PAULINE,

Toujours par amiti¢ pour moi?
Man, peg SAINTIVE,

Sans doute . . . et par attachement pour voire oncle! . .
Ce panvee Yilhbrun! . , il n'est pas content . , . ].hepuis volre
arrivée, toujours des bals, des fétes; et lui, il reste senl,
abandonné de tout le monde! ., convenez-en, ma touteé bonne,
ce n'est pas bhien! , , ,

PAULINE,

Voas {rouverez tout simple qu'aprés une longue réclusion
Je cide quelquefois aux séductions d’un monde que je connais
d peine ; et puis, faut-il vous Pavouer ? je ne sais pas comment
je m'y prends, je ne Sais pas si gauche et si dépaysée que je le
Pensais: on m’accueille avec une bonté, une indulgence! vous
ne le croirez pas, mais j’ai vraiment da succes, beaucoup de
Succés,

MAp. pe SAINTIVE,
Ce n’est pas surprenant!
PAULINE,

Oh! si; vous en é&les étonnée, et je vous excuse, carje
w’y comprends rien moi-méme! 11 parait qu’d Yaleuce, I'ha-
bitude de me voir vous avait tous blasés sur mon meérite ; ici,
c'est tout le contraire., Au milien de cette socidté qui ne vit
que de manége et de coquetterie, une simplicité de province
a tout Pailtrait de la nouveauté; aussi je fais des merveilles . .
on me fait la cour , , . et peut-&ire avant pen momn oncle re-
Cevra~t-il, pour moi, deux ou trois demandes en mariage.

MAD. DE SAINTIVE,

Est-il possible? , .

PAULINE.

Pourquoi pas?. ., les hommes sount si capricienx, et on en
réncontre qui ont le goit si bizarre! . . 1l suffit gu’on m’ait
(I"I"I"'i:'-l"lf:'! pendant je ne sais combien d’années . . . en voild
488z pour tourner une {éte romanesque qui se prendra de

belle passion, et m’épousera par esprit de contradiction !

Map, pr SAINTIVE,

El vous consentiriez 7




PAULINE,

Mais je n’ai pas prouoncé de voeux! Et vous, ma chére
amie, vous seriez enchantée de me voir heureuse !

Map, pgE SAINTIVE,

Enchantée . . ravie , . transporiée. (& part,) Voild comme
ils sont a Paris! (kaut.) Mais, ma chére, enire nous . . . on
n’a donc pas entendu parler de votre aventnre? ., ,

PAULINE,
Noi, mon excellenie amie, personne ici ne connait mon
aventure, puisque cela s’appelle une aventure.
: MAD. DE SAINTIVE,
Il est bien heurenx que fout le monde l'ait oublide!
PAULINE,

Tout le monde, excepté vous et moi; car je 'ai toujours
présente & la mémoire, et vous ne perdez jamais I'occasion de
me la rappeler: mais wimporte, je ne vous en veux pas; je
suis dans un jour d'indulgence, de bhonheur,

MAD. DE SAITTIVE,

Mais, oui, vous éfes d’une joie! , . il y a donc quelque

chogse ! yous me cachez la vérité,
PAULINE,

Non, il 0’y a rien; mais il ne faat qu'un hasard : d'un
moment a 'autre, ce soir peat-étre.. Yous dinez ici, madame
de Szninilivc, vous étes libre, voulez-vons venir au bal ayec moi?

MAap, DE SAINTIVE,

Y pensez-vouns?

PAULINR,

Yous serez témoin de toutes mes conquétes: cela vous
fera passer une soirée agréable. Mais vous-méme, yous n’avez
jamais eu le projet de rester veuve! qui s$ait? nous pouvons
tontes les deux trouver ici ce (que nous avons vainement attendua
en province.

MAD, DE SAINTIVE,

Au fait, rien ne m'empéche de le tenter; mais le général,
d qui jai promis! ., .,

PAULINE.

Il sera deg ndtres, vous n'aurez pas de peine & 'entrainer.
Yoyons, madame de Saintive, vous sentez-vous la yolonté
d’étre aimable, extrémement aimablé?

Mapn. ng SAINTIVE,

Si je m’en sens la volonté! myis la volonté ef la force!
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PAULINE,

Ah! mesdames de Paris, vous croyez que chez nous il

0’y a point de rivales dignes de vous disputer la victoire, eh

bien! tremblez!
Map. DE SAINTIVE.

Oui, tremblez! , . .
PAULINE.
C’est & nous de soutenir le cause de la province,
Map. peE SAINTIVE.
Oui, nous la soutiendrons! Yous, Pauline, vous plaiderez
pour les jeunes filles.
PAULINE.
Et vous, pour les jeunes veuves. Venez, yenez, nous
serons charmantes,
Map, pe SAINTIVE,
Oui, charmantes. i part.) Et si elle wépouse pas son
oncle, je suis toute préte & la trouver adorable,

FIN DU DEUXIEME ACTE,



ACTE TROISIEME.

Le lendemain,

Scéne L.
ELISA, ERNEST.

ELISA,

Non, monsieur! yous ne sortirez pas ce malin,
ERNEST.

Pardon, chére petite soeur, on m’attend.
KLISA,

Et qui donc vous attend?
ERNEST,

Mademoiselle Pauline.
ELISA.

Comment, une promenade! une partie de plaisir , . , et
sans moi!

ERNEST.

Mademoiselle Pauline avait des emplettes 2 faire, des
magasing & visiter; je lui ai offert mon bras, et nous partons,
ELISA.

Tout cela s’est préparé avec un mystére! . ., . c'est une
sorte de complot.

ERNEST.

Un complot trés-innocent: nous I'avons tramé devant deux-
cenis personnes, hier, an bal, en dansant le galop . . . et au
bruit d'un excellent orchestre.

ELISA.

Monsieur Ernest, je n’aime pas les plaisanteries déplacées ««

Mademoiselle Pauline ne sortira pas avec yous,
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ERNEST.
Mais, qu'avez-vous donc aujourd’hui, ma bonne Elisa?
ELISA,
Mademoiselle Pauline est chez moi; elle m'est confide,
et il me semble que je dois an moins éire instruite de ses
projets, de ses démarches . . .

ERNEST.
En effet, sortir sans votre permission} quel manque
d'usage! quel délit impardonnable!

ELISA,

Yai 'honneur de vous parler trés-sérieusement, Monsieur
Ernest. Yous vous occupez beaucoup, mais beaucoup trop de
mademoiselle Pauline; c’est un avis que je crois devoir vous
donner, et je m’étonne u’avec une connaissance si parfaite
des convenances, avec la prétention d'étre un modéle de bon
gout, vous me placiez dans l'obligation de vous rappeler
qu'on ne doit pas aflicher une demoisellc, en dansant con-
stamment avec elle; quw’il n’est pas de bon ton de lui parler
a Poreille d’un air d'intelligence, de la promener comme une
conquéte depuis le premier salon jusqu’au dernier boudoir,
et de s'établir derridre sa chaise & poste fixe pendant tout le
souper . . ces manitres-ld sont am moins fort extraordinaires,
monsieur le fashionable . . . et on vous les pardennerait tout
an plus avec vos grandes demoiselles anglaises, (qui se croient
tout permis,

ERNEST,

Comment donc? mais voild de I'esprit d’observation ! Yous
n'avez donc pas dansé?

ELISA.

Je vous demande mille excuses, monsieur; j'ai dansé
toute la soirée, pas avec vous, il est vrai , . mais en face de
vous, prés de vous, et sans que vous ayez daigné le remar-
quer! Mais ce qui n'a échappé a personne, c'est votre engoue-
ment subit pour une étrangére, une provinciale; vous vous
€tes emparé de mademoiselle Pauline ., Madame de Saintive
en était toute scandalisée,

ERNEST.
Oh, dés que madame de Saintive se scandalise! . . . Elle

est assez comique,

madame e Saintive. Si la noblesse du
Dauphing

nous 'a enyoyéde comine échantillon . .



FLISA,
Elle pent vous paraitre fort comique; mais elle est trds-

bien instruite sur le compte de mademoiselle Pauline ; elle
m’a dit certaines choses , .
ERNEST,

1l ne faut pas croire trop légérement , , o , (& part) Moi,
.S ELISA,

C’est bon, monsieur; je ne m’explique pas: mais je me
réserve de parler & M, Deformont, Pour Yous, monsieur
Ernest, allez, sortez avec mademoiselle Pauline, puisque rien
ne peut yous retenir . , allez, faites-vous un jeu de préparer
des chagrins & ma soeur,

ERNEST,
Mais, ma chére Elisa!
ELISA.
Elle, cefte panyre soeur, qui vous aime si sincérement,
ERNEST, & part.

Qu'est-ce que cela veut dire? j'avais déjd cru remarquer. .

ELISA,
Ernest! ah c’est mal, c’est bien mal & yous!
ERNEST , & part,
En vérité, si j'étais un fat

h|
Sceéne 1L
DEFORMONT, KLISA, ERNEST.,

DEFORMONT,

Mais & quoi penses-tu donc, Ernest ? Mademoiselle Pauline
gqui tattend! Je n'aime pas quon fasse attendre les dames,
maor,

ERNEST.,
Me voild! 'y suis! Sans adieu, Elisa.

ELISA.
Adien, monsiear.

DEFORMONT,
Ernest! et ta femme, tes enfans? .
ERNEST

A merveille, beau-frére, & merveille! (i sors.>
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Scéne ML
DEFORMONT, ELISA.

ELISA.

Ah bien, oui, sa femme! est-ce qu'il y pense? Il a daq-

{res occupations ! "
DEFORMONT.

Yous étes émue, Elisa?
ELISA.

Il est vrai que je n'ai pas vofre sang-froid, "‘OI'Si"""';
vous éles encore 4 vous apercevoir que la présence de made-
moiselle Panline a bouleversé toutes les téies: monsieur Er-
nest ne la quitte pas; il mne parle que delle. . , .1l
qu’avec elle , .

ne sort

DEFORMONT,

Que vous importe, mon amie?. , et quel mal Yoyez-vous
i cela?

ELISA,

Yous pouvez w'en voir aucun, mais ma soeur pourrait en
irouver,

DEFORMONT.

Qu'osez-vous dire, Elisa?

ELISA,

Je dis que madame de Saintive s'explique d’une manidre
fort équivoque sur mademoiselle Pauline, et si vous étiez
moins prévenu, vous verriez qu’elle sourit malignement anx
€loges dont vous accablez votre protégée,

DEFORMONT,

Cette dame de Saintive n'a pas le don de me plaire, et si
elle vient renouveler ici des propos de domestiques que vous
avez déja trop écoutés . , Croyez-moi, ma chére amie, n’ou-
bliez pPas que M, de Yilbrun et sa niéce sont chez nous, et
qu’on g’honore toujours soi-méme en faisant respecter ses
amis,

ELISA,

Eh bien! puisque mademoiselle Pauline est si parfaite

e me p

M. le général ne 'épouse-t-il pas? cela vandrait In*;mrnup
I||il'llx (I||f.l_

@

appelle ce que vous me disiez 'autre jour, . pourquoi

lous ces beaux projets de réunion qui n'ont Pay
le sens CoOmmun,

DEFORMONT,
Mais .

« « madame
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ELISA,

M. Deformont, en vous épousant je n’ai pas contracté
Pengagement d’adopter toutes vos préférences , de partager
toutes vos aflections. Et quand vous me dites: aimez celuieci,
aimez celle-ld, mon coenr n’a ni le pouvoir ni la volonté de
vous obéir,

DEFORMONT,
Mon amie , . cet emportement n’est pas naturel,
ELISA.

Oui, monsieur, vous avez raison. Depuis un mois je ne
suis plus la méme; tout ici m'importune et me fatigue. Yotre
ami le géuéral g’applique 4 me confrarier, et vous, monsieur,
loin de prendre ma défense, vous vous appuyez de son avis
pour m’adresser des reproches que vous n'oseriez me faire en

particulier. L'éloge de mademoiselle Pauline retentit sans cesse

autour de moi; on la prone, oun la vante, comme pour me
faire sentir que je suis privée de toutes les qualités qu'on ad-

mire en elle! Ce paralltle m'offense, m’humilie . v ety je ne

vous le cache pas, Jépronve peut-étre tous les lourmens e
la jalousie.

DEFORMONT,

Elisa . . quelle injustice!

que Pauline vous donne des

mer deyant le monde,

de vous faire valoir.

+ « €'est toujoyrs avec douceur
5 conseils , . et loin de vous bl4-
elle semble chercher tous les Moyens

ELISA,
Eh bien! c’est ce ton de protection, c'e
méme qui me blesse et w'irrite e
sais que jpan tort,

st cette géndrosilé
ncore davantage, Souvent jer
et je n'ai point le courage d’en convenir, Je
suis injusie, peut-ére; mais, je vous en avertis

s 11 est toujours
imprudent de metire sa fenme i pareille épreuve! Non, Pef-

moi . , , je ne puis ni ne veux
plus long-temps cette communanté d’existenc

préférez vos amis )’y suis résolue,

fort est au-dessus de sonllrir
e; et, si yous me
je leur laisserai le champ
libre , , et jirai chercher un refuge chez ma soear,

{_f'.'H:.' sorl, )

1 * J
Scene 1V,
DEFORMONT, VILBRUN.
llf-:l"ll!i.““.\'l'.

Un reluge chez sa soeur! Voild qui deyiend
Elle ne plaisante pas, Mad, Deformont

rFrave! . . .

o+ elle le ferait comme




elle le dit .. et, ma foi, on ne ge sépare pas aprds trois mois
de mariage. Tount bien considéré, s'il fallait choisir, aime
encore mieux le divorce avec mon ami qu'avec ma femme.
VILBRUN,
Enfin , te voild seul, mon bon et excellent ami, avec qui
je demeure et que je ne vois jamais. Ah! Deformont, que les
temps sout changés! . . 8i tu n'avais pas pris une femme ,

DEFORMONT,

Tu étais bien le maitre d'en choisir une aussi. Je ne {'en
ai pas empéché, el pourguoi ne suivrais-tu pas mon exemple?
VILBRUN,

Comment donc? . . .
DEFORMONT,
Vilbrun, cette Pauline, si aimable, si intéressante, elle est

encore libre,
VILBRUN,

Ah! mon ami! tu la trouves donc charmante!

DEFORMONT,

Hier, a ce bal, je la regardais; mes Yeux se tournaient
de ton cdté, et je pensais . , .

VILBRUN,

Et moi donc, au milien de ce monde qui s’empressait au-
four d’elle, j'étais tout plein de la méme idée: an bruit de ce
concert unanime d'éloges, assis tristement dans un coin, je
regardais Pauline, et je me disais: voild dix ans qu'elle pour-
rait éire ma femme,

DEFORMONT,
Mon ami, il faut réparer le temps perdu: veuxsiu me
charger de la négociation ?
VILBRUN,
Ne vas pas taviser . . .,
DEFORMONT,
Pourquoi, qu’est-ce qui tarréte?
VILBRUN,
Eh mon dieu! ce gqui m’arréte depuis dix ang!
DEFORMONT,
Attends-done! , . ces vilains propos qu'on m'a répéiés;
est-ce que vraiment? . , .
VILBRUN,
Eh! mon chep Deformont
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DEFORMONT.,
Mais mnon, cela est impossible! , , . Je ne croirai jamais
que Pauline . . ,
VILBRUN,
Tu as raison; il 0’y a rien, absolument rien! . . Defor-
mont, je te prie de ne faire ancune démarche; je te le dé-
fends: je réfléchirai. Tu me jures de ne rien dire a per-

sonne! ., ., .
DEFORMONT,

Oui, mais dépéche-toi; on parle déjd de son départ: par-
tez ensemble ou ne partez pas, c’est égal; mais an moins ma-
riez-vous, Tu nous quittes, nous faisons deux ménages: aux
Yeux du monde, c’est le seul molif de notre séparation; les
convenances sont sauvées, et méme j'ai le mérite d'avoir fait
le mariage de mon ami! c'est une affaire superbe! Yilbrun,
prends ton parti, sois heureux; fais comme moi! . . (& part,)
Je vais dire & ma femme qu'il va bientdt nous quitter,

Scene V.
VILBRU N, 8wl

II"a raison! . . oui, c¢'est le seul moyen d’échapper & tant
de contrariétés. Cette bonne Pauline! quand je vais lni an-
noucer . . comme elle sera heureuse! car je ne dois pas me
le dissimuler . . elle a toujours complé sur moi. Allons, i‘y
suis déterminé! rien ne peut y mettre obstacle! . . Madame
de Saintive!

Scene VL
‘l].li]il'_\', Map. pe SAINTIVFE.

MADp, DE SAINTIVE,

Enfin vons voild seul, car votre Paris! . . . quelle foule!
quelle cohue! , . , Hier, & ce bal, & ce diner, quel pea d’em-
pressement vous avez montré pour moi.

VILBRUN,

Que voulez-vous? Pauline altirait tous les regards, et moi,
comme un bon oncle, j'élais tout occnpé du triomphe de wa
nicce . 4 o




Map, neg SAINTIVE.

Celte chére et aimable mademoiselle Paunline!
VILBRUN,

Ah! je vous en prie, madame de Saintive, ne commencez
Pas & me fatiguer . . .

Map. DE SAINTIVE.

Vous fatiguer, monsieur de Vilbrun!

VILBRUN.

Pardon, ma chére amie, pardon . . . mais tenez, franche«
ment, le moment serait mal choisi, car je ne me sens pas
@’humeur & écouter vos épithétes lonangeuses qui ressemblent
trop & des ;f]ﬁgr:immes. C’est I'dloge sincére de Pauline que
je veux entendre, oui, c’est son €loge dont mon coeur éprouve
le besoin,

MaAD. DE SAINTIVE,

Rassurez-vous, général; jamais je ne me permettrai de

rappeler certaine aventure . . .
VILBRUN,

Aventure! . . que ce mot de convention est commode, et
qu’il a été bien inventé pour perdre de pauyres jeunes per-
sonnes qui souvent n'avaient & se reprocher gu'une légire
imprudence! car enfin, est-il bien certain? . .

MAD. nE SAINTIVE,
Comment, s'il est ceriain!
VILBRUN,
C’est vous quiavez été la premiére & en parler & sa mére,
MAD. nE SAINTIVE,
Parce que )’élais sa meilleure amie.
VILBIWUN,

C'est votre zéle {illi a fait de tout cela un bruil, un scan-
dale, -I-‘,l pourquoi? pour un rien, peut-éire, Quelques lettres,
que sais-je? Alors, j'élais absent.

Map. ng SAINTIVE,

Et c’est & moi, & I'amie de sa mére que vous adressez

des reproches

L I

VILBRUN.
Dans de pareilles occasions, madame, ce que les véritables

amis ont de mieux & faire, cest de garder le silence ou de

ne le rompre que pour combatlire franchement la calomnie.

Mais, non; on s’empare d'une étourderie de jeunesse: on ajonte,
a » L T . ‘ » . apy § = H
on brode , Phistoire fait fortune, et voila le déshonneur jeté

sur ftoule une exislence. Et par qui sont répandas tous ces
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caguets de petite ville? par des rivales qui veulent faire oublier
leurs propres faiblesses . . . . des méres qui ont des filles A
marier . . des veuves qui affectent encore des prétentions
ou de vieilles coquettes qui se sont fait dévotes.

(]

MADp. pg SAINTIVE,

Tout cela est fort possible; mais, moi, je n’ai rien inventé.
Dieu sait tout ce qu'on racontait dans le monde!

VILBRUN,

Eh! ma chére amie, s'il fallait croire tout ce q’on raconte
dans le monde! , . et vous-méme n’avez-vous pas é(é victime
de sa malignité? Que n'a-t-on pas dit de vous, quand les
Autrichiens sont entrés & Yalence!

MAD. DE SAINTIVE.
Yous me permetirez au moins de vous prouver .

VILBERUN,

Non, je me veux rien croire. Yai passé dix ans de ma
vie a aimer Pauline, sans oser lui avouer mon amour, Yhésitais,
je venais a elle.. je m’éloignais pour hésiter encore. El bien,
plus de défiances, plus de faiblesres, il est temps d'en finir;
et, puisque rien ne m'empéche de I'épouser .

. 9
MAD. DE SAINTIVE,
L'épouser! , . , l'ai-je bien entendu?
VILBRUN.
Oui, madame, I'épouser; j'y suis décidé. Quand je dis
décidé, je consulterai quelques personnes raisonnables: mais
je m'arrangerai si bien gu'on me conseillera ce que j’ai enyie

de faire,
Map, nE SAINTIVE,

Silence! c’est M, de Froger.

1 1
Sceéne VI
Man. nE SAINTIY E, VILBRUN, DE FROGER.

VILBRUN, & part,

Bon! voild 'homme qu'il me faut; c'est & lui que je
demanderai conseil ; il est sage, prudent ef bien désintéressé
dans la question. (hawe.) Soyez le bien venu, M. de Frogers;
ma niéce vous prie de lattendre un moment; elle est gortie
avec M. de Circourt pour faire quelques emplettes.
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MAD. DR SAINTIVE, & part,
Courir les magasing ayec un jeune homme! guelle conduite!
VILBRUN.
Un rendez-vous m’oblige & vous qnilter; mais vous me
le pardonnerez facilement, puisque je vous laisse avec madame,
qui attend aussi Paunline. D’ailleurs, je sais que nous dinons

ensemble,
DE FROGER.

Hier, Mlle. votre niéce a eu la bonté . . .
VILBRUN.

Eh bien, voulez-vous vous trouver ici de bonne heure,
cing heures?
DE FROGER.
T'rés - volontiers,
YILERUN,

Yai besoin de causer avec vous, de causer longuement.

DE FROGER,

Je suis tont & vos ordres, (& part.) Quel bonheur! sa niéce
Ini aura peut-éire déja avoué . . .
VILBRUN,
Il s’agit d'une affaive . . une affaire trés-importante.
MAap. pE SAINTIVE, & part,
C'est ce mariage. Eh bien, je reste, et mous verrons,
VILBRUN,
Au revoir, & cing heures . , ,
DE FROGER,
Yous pouvez compter sar mon exactitude,
VILBRUN,
Sans adiev, madame de Saintive.

Scéne VIIL
Maip. pr SAINTIVE, DE FROGER.

MADp. DE SAINTIVE, a part,

Ah! mounsieur le général, vous voulez éponser votre nidce,
et c'est monsieur le magistrat qui sera consulté sur ce beau
mariage! (haut Eh bien, mongieur, vous avez élé hier témoin,
comme moi, du triomphe de notre chére Panline! Jen suis
toute fiere pour ma yiile natale, et je wme fais déja une féte
La dame g1 la demoiselle, Kép. No, 72. [ 4]
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de le proclamer & mon retour; car, je le vois bien, il faut
renoncer i Pegpoir de la ramener avec moi.

DE FROGER,
Et pourquoi donc?
MAp. pe SAINTIVE.
Je ne m’abuse pas, monsieur . . .. Pauline se mariera
a Paris.
DE FROGER.

Comment! vous croyez . . .

Map. pe SAINTIVE,

Mes pressentiments m’ont bien rarement trompée; celte
aimable enfant est & jamais perdue pour nous! mais, je n’ai
pas le courage de m'en plaindre; son bonheur exigre celte
cruelle séparation, et je m’y résignerai. Pauyre fille! au
moins la capitale va la venger des injustices de la province ;
car nous avons €té bien injustes & son égard! , .
il ne faut gqu’un propos un peu hasardé pour
I'avenir le plus brillant.

(‘Jlu‘ltiuu fois
compromelire

DE FROGER,

Mademoiselle Pauline ne peut pas avoir éprouvé . . .

MAD. DE SAINTIVE,

Le monde est bien méchant, mon cher monsieur; el qui
peut se flatter, bon dien, d’échapper & la médisance! .. Notre
bonne Pauline a été quelque pen ldgire, et sans moi, sans
ma prévoyance, qui sait ot son imprudence pouvait la con-
duire! . . Je l'aime tant, cette chére enfant! j'ai toujours ¢té
si occupée du soin de sa réputation!

DI FROGER,

Mais, madame, vous ne remarquez pas qu’en ce moment
vous lui portez atteinte . ,
MAaDp. pE SAINTIVE.
Ce n'était qu'une inconséquence . , Et puis, ils étaient si
jeunes 'un et Vautre'! . .
DE FROGER.
Que dites-vous, madame ?
MAD., DE SAINTIVE,
Leurs lettres étaient charmantes . . .

DE FROGER,
Yai peine & revenir de ma surprise! vous me voyez fout
interdit, madame, Mais il y a donc eu de Péclat? , .
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MAn. pe SAINTIVE,
Nous avions recommandé & tant de personnes de n’en rien
dire! bienidt on a su tout ce gu’il aurait falla cacher

DE FROGER.

Cependant, ce n'était rien, un léger penchant , , une pré-
férence . . . tout au plus?

Map. DE SAINTIVE,

C'est ce gque j'affirme & tout le monde; un léger penchant,
une préférence tout au plus. 1Ils ont beau dire qu'avec toute
ma pénétration je n'ai deviné gue la moitié des choses . . . je
ne croirai jamais qu’il ait été question d’enlévement.

DE FROGER, & part,

Qu’allais-je faire, grand dien! (haut.) Mais non, madame ;
non . . je ne pourrai jamais croire . . c’est une calomnie!. .
Map, DE SAINTIVE,

Calomnie, monsieur! Je veux bien défendre Pauline,
mais dés qu'on m’attaque moi-méme, je souliens ce qui est,
ce que j'ai vu, ce que jai lu.

DE FROGER,

Eh! madame, en prenant ainsi sa défense & tont propos,
qui sait si vous wavez pas jeté des doutes injurienx et le dés-
espoir dans I'dme d'un homme quimettait toute son ambition
& lui faire agréer ses voeux?

MAap. DE SAINTIVE.

Mais monsieur de Vilbrun sait 4 quoi s’en tenir depuis
long - temps,

DE FROGER,

Fignore ce que pense monsieur de Yilbrun, madame; mais
pour moi, si je pouvais songer an mariage, si j'avais voulu
m’élever jusqu’d mademoiselle Pauline, sans doute vos discours
auraient ¢branlé mes résolutions; ils m'auraient accablé, bou-
leversé ; et loin de vous sayoir gré de votre confidence, je la
maudirais, madame, et je vous regarderais comme ma plus
mortelle ennemie,

Scene IX.
Man. DE SAINTIV E, PAULINE, DE FROGER.

PAULINE.
C’est bien, c’est bien, vous me tronverez!.. je ne sortirai
Quoi! yous m’attendez, et depuis long-temps peut-étre!
[ 4% ]

pas.




que d’excuses je vous dois! A vous surtout ,
oncle vous a prévenu, sans doufe .,

monsienr: mon
. j& ne Croyais pas qu’il

fat si tard; c’est monsieur Ernest guim'a trompée: je me suis

oubliée: I|. est vraiment d'une gaité, d'une complaisance !

I |

Il est I, il va me faire mouter luulvw mes emplettes,

Map. pe SAINTIVE,
Et c’est avec monsieur Ernest que vous vous &es oubliée ?

PAULINE,
On dit qll il est fort avantageux , mais vraiment il gagne
i &re connu;j je le (rouve sans prétentions, il a de Ia bonho-
mie. Eh bien, monsienr de Froger, vous ne dites rien!

DE FROGER, & part,
Ah! cela est impossible.
PAULINER,
Mais je vous trouve tout préoaccupé,
serais-je arrivé trop 16t, par hasard?

et lous les denx!

DE FROGRR,
Mademoiselle , .
PAULINE,
Vous avez & me parler, n’est-ce pas, monsieur ?
llf“i(}hf’, mais je vais vous renvoyer, mi

Pauvre homme, il jone de malheur,

Jen suis
a chére amie. (4 pars,)

DE FROGER.
Pardon, mademoiselle, j'avais calculé mon temps; un de-
voir indispensable . . , . (4 part.y La croire coupable!
Recevez mes excuses; adiea, nl&tlemmselll" adien,

[J‘umi‘,,}

.
Scéne X.
PAULINE, Muin. pe SAINTIVE,

PAULINE,

Mais qu’est-ce donc? Quel changement? Vous étiez ayec
lui, madame; savez - vous guelle est la canse?

-
MAD. pe SAINTIVE,
Non, je n’ai rien remarqué,
PAULINE.
Ce départ n’est pas naturel.

Map, og SAINTIVE,
Pourguoi donc?
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PAULINE.
Vous me quitlez aussi?
Map. pE SAINTIVE,
Puisque vous me renvoyez . . . . et puis j’ai hon espoir!
il me semble que je vais faire la conquéte des bureaux , et
qu’ils »’auront rien & me refuser.
PAULINE, a part,
Madame de Saintive est bieu joyeuse!
Map. ne SAINTIVE,
Au revoir, ma toute bonne: sans compliment, aujourd'hui
vous éies adorable!| Klle sort.
PAULINE,
.-\\H{:'ll, lll';llltlllll:.I adieu.

Scéne X 1L
PAULINE, seul.

Mes idées ge croisent et ge confondent, Je 1

renfrais avec
tant de sécurité,

avec de si douces espérances! est-ce que
madame de Saintive?.. Mais non, non, je m’abuse. Monsieur
de Froger reviendra; il m'aime, je ne puis en douter.

Scéne X1
PAULINE, ERNEST.

ERNEST , dans la eoulisse,
C'est bien, Louis, c’est bien!
PAULINK.

Yentends M. de Circourt ; I'y suis décidée, je wvais lui

Parler; ce sera une boune action. 8'il n’était possible de I’é

clairer, sans compromelire ceite jenne femme! . ., , . Allons,
Prenons mon air sévére . . . Pauvre précheuse, il te va bien
de précher les autres!

ERNEST, a pari,

Allons, il faut brusquer la déclaration,
PAULINE,

Je vous renonvelle mes remercimens, monsieur; pourque

prendre vous-meéme peine . , .
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ERNEST,
C’était un plaisiv pour moi, mademoiselle, car en m'occu-
pant de vous, je croyais presque ne pas vous avoir quilide .
PAULINE,

Franchement, monsieur, pour des gens raisonnables, sa-
vez-vous que pendant nos courses mous avons fenu une con-
duite bien légére? Vous étiez si gai, si aimable que, malgré
moi, je n’ai pas cessé un moment de rire comme une folle:
je ne sais vraiment ce qu'on a dd penser?

ERNEST.,

Je ne crois pas que nos marchands aient été trég-scanda-
lisés ; mais moi, mademoiselle, ne devrais-je pas étre le pre-
mier & vous reprocher cet excés de gaieté continuelle? Je
vous répétais combien je vous trouve charmante, je me livrais
a I'expression bien vive de tous les sentimens d’admiration
que vous m'avez inspirés; et je ne parvenais qu’d exciter en-
¢« « il me semble
gue vos bontés pour moi m’avaient donné le drojt d’atiendre
une reéponse plus fatteuse.

PAULINE,

core plus vos plaisanteries! Je vous l'avoue

Encore, ah!'! je vous en prie, renoncez d vos sentimens
d’admiration etd ce ton solennel, ou vous allez me faire écla-
ter de nouveau.

ERNEST, lui prenant la main,

Traitez-moi donc avec plus d’amitié . . . Ou je vous dé-
plais, etalors vous feignez de ne pas.me comprendre; ou mes
voeux ne sont peut-&tre pas repoussés avec trop de colére, et
vous craignez de me laisser voir . , .

PAULINE,
Quel langage? & qui s'adresse-t-il? est-ce bien 3 moi ?
ERNEST,
Me croyez-vous donc ingensible & tant de grice, & tant
de beauté! ces yeux si doux, cette voix enchanteresse
PAULINE,
Je ne me trompe donc pas,
ERNEST,

LI B

Je vous aime, oui, je vous aime . , ., lassurez-vous, et
quelle que soit la violence de mon amour
PAULINE,

"o ow

Yotre amour! .. L’ai-je bien entendn? Malheureuse ! ah!
quelle indignité! . . . Mais qu’ai-je fait, iy

‘and dieu, dites-1e
moi, monsieur, qu'ai-je donc fait pour justifier celle audace?




ERNEST.

Ecoulez-moi, je vous en conjure . . .

PAULINE,

Yous écouter! . . Ah! monsieur, vous m’insultez, et vous
savez que je n'ai pas de frére!.. Mais quel (rait de lumidre!
L'air embarrassé de M. de Froger . . « . Madame de Saintive
était-1a . . tout s'explique: monsieur, vous é&les insiruit ,
On vous a tout dit, on m’a calomniée!

ERNEST,

Fignore absolument . . .

PAULINE,

Vous étes instruit, vous dis-je; sans cela vous wauriez
jamais osé me faire un pareil outrage! Oui, plus de doute:
M. de Froger s’est éloigné , , et lui aussi, il a pu croire! . .
Tout est fini, je suis perdue!

ERNEST, a pari,

M. de Froger! et moi qui ne me doulais pas! ..

De grice .

o (haut,)

PAULINE,

Eh bien! voyons, que vous a-t-on dit? de quel trait m’a-
t-on frappée! Si je voulais vous prouver . . ., mais, non, ce
nw'est pas devant vous que je dois me disculper! Vous n’étes
pas digne d’avoir mon secret,

ERNEST,
_Je ne sais rien, je vous le jure; 'amour seul . .
PAULINE.

De Pamour, vous? et vous avez une femme!' . . el vous
espériez! . . . Non, vous ne m'aimez pas, je ne vous laisse
pas méme celte excuse. Chez vous, c'est fatuité, calcul, esprit
de séduction. Et moi qui m’abandonnais A vous sans réserve
el sans crainte! cette confiance que je vous monfrais, vous la
deviez & vofre position d’homme marié; vous en abusez, et
Yous osez vous en faire un avantage! Ah, monsieur, quelle
ilée avez-vous donc des femmes!.. Mais la plus impradente,
la plus folle s’arréterait en songeant & ce que vous éles: si
vous oubliez vos enfans, elle 8’en souviendrait pour yous.

ERMEST,

Yous me voyez tout inferdit .. mademoiselle . . Comment

Vous venger d’une telle injure?
PAULINE.
Ma veéngeance, j’en jounis déjd . . Je la trouve dans voire

esime que je wayajs pas et que mainienant yous ne me
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refuserez jamais . . . . . Ah, je avoue, je m’étais promis de
vous donmner quelques conseils . . . mais, je le vois bien, ce
serait inutile, nous ne pourrions pas nous entendre.
ERNEST,
Permettez . . .
PAULINE,
Ah! c’est assez, mounsieur, c'est assez. Retirez-vous, je
vous prie, ou je vous céde la place.
ERNEST,
Dieu, Elisa! (& parr,) Ce n'est pas devant elle que je pro
longerai I'explication. (Zeu) Mademoiselle . .

(Il sort,)
PAI TINP, H‘I_:‘".ruffunf Klisa,

Quelle pilear! . . quelle inqui¢tude! . . C’est & elle que
je vais parler,

Sceéne X111,
PAULINE, ELISA.

ELISA,
Monsieur Ernest, vous sortez? . . . Mademoiselle .
PAULINF, allant & elle,
Madame, vous auriez plus tard bien des regrels, si je
vous laissais dire ce que vous pensez,
ELISA,
Il me semble cependant . , .
PAULINE,

l:‘.l]sa, quel mal vous ai-je fait? Depuis que je snis chez
vous, oui vous m’'avez appelée, comment répondez-vous i ma
confiance? qu'avez-vous peut-éire déja dit de moi, et gu’'alliez-
vous cire encore? 1l se passe dans volre coeur quelque chose
qui n'est pas naturel, quelque chose qui n’est pas bien,

ELISA,

Mademoiselle , , ,

PAULINE.

Oh' je me veux pas vous offenser. Hélas! je n'ai le droit
de blimer personne; mais au moins j’ai cruellement acheté
celui de vous dévoiler des dangers (ue j'ai courus moi-méme.
lr-lliaa, én me voyamt avec M. de Circourt vous étiez bien
troublée,

ELISA,
Mais . . .




PAULINE,
YVous T'dles encore. Celte amitié tout inmocente que
vous croyez lui porter, ne prend elle pas un caractére qui
peut vous ellrayer?
ELISA.
Que dites-vous? M. de Circourt est mon beau-frére.
PAULINE.

Songez-y bien, mon enfant; vous &tes marice, M. de
Circourt I’est aussi . . . el ¢'est moi que vous accusez! . . .
ELISA,

Grand dieu! Oh! quel jour affrenx vous faites pénéirer
dans mon coeur, et combien j'étais coupable!

PAULINE.

Non, vous n’étes ]mml coupable ; non, vous n'avez point
trahi vos devoirs; mais le temps est venu de vous éclairer
sur 'avenir, et c’est une amie, une amie sincére qui veul
guider votre inexpérience.

ELISA,

Oui, vous m'ouvrez les yeux; je ne dois plus me trouver

avec M, de Circourt; je vais lui déclarer
PAULINE,

Point de bruit, point d'éclat. La réparation
n'est pas dans le sc.unldlﬂ qm le suit et qui

d’un tort
ne il(’\ll’lll {lll L{}]]
tort nouveau, Kcoutez- -moi, Elisa: on a lié votre sort & celui

d’un homme beaucoup plus dgé que vous, il est yrai; mais
il se préte volontiers & tous vos goits, fl tous vos plaisirs,
N'abusez pas d’une honté qui peut vous étre funeste, et I'af-
fection que vous porterez & votre mari sera désormais votre
meilleure sauve-garde. Faites quelquefois les premiers pas,
prévenez les désirs de celui gui prévient tons les volres,
luttez avec lui d'égards et d’indulgence, et, par guelgues
sacrifices, vous aurez bientdt assuré mlrv bonheur de toute
la yie.
ELISA,

Je ne sais quel t-h;m;,-_-mumll s'opére enmoi! Oni, je n'élais

qu'un enfant sans raison, je nappréciais pas les devoirs (ue

| ’ . .
Iampose mon  éi; it; maintenant je saural les re mp lir! c’est

une vie nouvelle que je vais commencer, el c'est & vous (ue

je devrai lestime de

moi -méme, celle de mon mari, de ma
irumiir_", a

Vous, que j'ui tant outragde!

PAULINE, 'ewdirassant,
Chére Elisa!



Oui, j’avais en l'indignité d'exiger votre départ, Ah! vous
resterez prés de nous, avec nous; je vous prendrai pour guide,
pour modéle! Pauline, je vous en prie; promettez-moi de ne
plus nous quitter,

PAULINE.
Je Paurais voulu, ma bonne Eliga.
ELISA,
Je connais pourtant un moyen, et nous avons le projet. .
PAULINE,
Quel projet?
ELISA,

Je ne gais comment vous dire! . . . Je me {rouve si em-
barrassée quand je pense que je suis mariée et gue vous ne
I'étes pas. Nous avions pensé gue monsieur de Yilbran . . .

PAULINE,

Mon oncle! Non, je ne serai jamais la femme de mon-
sieur de Yilbrun! d'ailleurs, tout mariage est maintenant de-
venu impossible pour moi, . . et ce matin encore, je croyais
au bovheur! Insensée que j’étais! est-ce que le bonheur est
fait pour moi ? esi-ce que <|(r]iui.~i Ion;_;—lrrulj::-: le monde ne m’a
pas habituée & ses mépris ?

ELISA,

O ciel! que dites-vous?

PAULINE,

Et lui aussi, il va me mépriser, me croire coupable! il

me faudra rougir devant celui gque jaimais;
KLISA,

Celui que vous aimiez!

PAULINE,

Elisa, n'en faites jamais lexpérience! la faute Ia plus 1é-
pére nous poursuit toujours de sa punition. Ne donnez pas
4 la calomnie le droit de vous alteindre, elle vous flétyirait
sang pitié: et vous, soupgonnée par ceux qui devraient vous
défendre , abandonnée par vos amis, vous n'auriez pour vous
que votre conscience; et dans lemonde mjuste ol nous vivons,
dans ce monde 8i méchant, si cruel, croyez-moi, mon enfant,
l“ C{Jl|.‘5|jL’]l(_fl‘f1 ce H‘f'.‘g[ 'lél."i AS8 ez,

ELISA,

Pauline, vous avez un secret!
PAULINE,

Laissez-moi, tout est fini . . . il ne m’aime plus.
KLISA,

Je ne vous quitte pas; je saurai touf, et je serai digne de
volre amihe,

FIN DU TROISIEME ACTE.




ACTE QUATRIEME.

Scene 1.
DE FROGER, LEFEVRE.

DE FROGER,
Prévenez M. de Vilbrun que je suis ici,
LEFEVRE.
Yy wais, monsieur,

Scéne IL
DE FROGER, seul.

Je ne croirai jamais A foutes les médisances de ceffe
femme; ef pourtant, quel intérét peut-elle avoir? Je m’y perds.
Eh! mon dieu! dans tous les mariages, en bien comme en
mal, ayec quelle légéreté se donnent et se recoivent les ren-
seignemens! Souvent une jeune personne est accusée d'in-
conséquence; on s’alarme, on la refuse, et quelques anndes
aprés on la renconire mariée & un autre, bonne, vertueuse,
honorée dans le monde, et toute une famille lui doit son
bonheur . . . M. de Yilbrun! ., . c'est lui qui m’a appelé:
Yoyons-le venir,

Scene 1L
VILBRUN. DE FROGER.

VILERUN , @ part .
o Je ne veux wm’en rapporter qu'a luiy et g'il me conseille
©ePOuSEr « ma foi, je consulte encore Deformont, et je me décide.



t)
DE FROGER,

Général, vous m'avez demandé un moment d’entretien, et

je me suis rendu & vos ordres.
VILERUN,

Tai 'honneur de vous conuaitre depuis 4 peine un mois,
Monsieur de Froger; mais je ne crains pas de vous avouer
gue j'ai tout d’abord désiré vivement votre estime, volre
amitié . . . et que plus notre liaison deviendrait intime,, plus
je me féliciterais d’avoir rencontré un ami tel que vous,

DE FROGER,

Yous me flattez infiniment, général. (i part.) Plus de

doute, il veut me faire entrer dans la famille,
VILBRUN.
Le sujet dont j’ai & wous entretenir est trés-délicat, je
vous en préviens: nous allons causer mariage,
DE FRUOGER.
Mariage! . .
VILBRUN,

Oui, mariage! et, je vous le répéte, dites-moi bien ce que
vous feriez si vous éiiez A la place de I'homme dont je vais
vous parler?

DE FROGER, parl,

C’est moi; rien n'est plus clair, (hant.) Je vous écoute, pé-
néral; mais permettez . , pour que mon avis soit mieux mo-
tivé, n'est-il pas nécessaire que je connaisse le nom des per-
sonnes, leur position ?

VILBRUN,
Non, won, D’ailleurs, vous les devinerez peut-étre,
DE FROGER,
Yous croyez?
YILBRUN,
Je 'espére; la demoiselle, surtout,
DE FROGER,
Et le jeune homme?
VILERUN,

Il 0’y a pas de jeune homme; c’est un homine miy, rai

sounable, qui a un rang honorable,

e - DE FROGER.
I'rés-bien,
VILBRUN,
Mais si vous devinez les masques, ne les nommez pas, ¢
vous en’'prie; c'est une pétite altention que ‘je vous demande,

el qui we mettra bien plus & mon aise vis-A-vis de yous.
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Pt LT
DE FROGRR, & parl,

Ouand il me désienerait par mon NOm & & (haur,) Puisque

L) L] l |
Vous Vexigez, général . . ,

VILBRUN,

Yoyons, auriez-vous de la répugnance & vous marier?

DE FROGRR,
Mais . . .

VILBRUN,

A épouser une demoiselle de . . une demoiselle de vingt-

Sept 4 vingt-huit ans, Elle ne parait pas en avoir vingt-quatre

DE FROGER,
Si elle était jolie . . mais vous me procédez que par hy-
Pothése, et il est trés-diflicile ., , .
VILBRUN,
En un mot, la mienne, celle dont je

charmante! {ous les talens:
Vérsels,

vous parle, est jolie,
elle est I'objet des éloges uni-

DK FROGER,
]'ui.i(que vous m

v'avez demandé de la franchise, général, je
dois vous obéir.

Avee toutes les gnalités que vous supposez

4 cetle demoiselle, il n’est peut-&tre pas naturel , , .,

: VILBRUN,
Eh bien?

DE FROGER,

Eh bien, on a pent-dtre le droit de se demander pourquoi

elle n'a pas encore trouvé d’établissement; et malgré soi, a
fort sans doute, on se livre & des suppositions . . .

VILBRUN,
Je le vois bien ,

+ « la pensée en vient & tout le monde!
Mais pourg

Juoi ne pas supposer la vérité? Si cette demoiselle
Avait jusqu’a présent préféré son indépendance ? Aprés avoir
Vainement attendy quil se présentdt un homme yraiment digne
Qelle , , g enfin elle 'avait trouvé

DE FROGER.
Qll'enhnu!s-fu ?
VILBRUN,

Oui, cédant 3 un §

enliment involontaire, si elle éprouye
Pour Jgj

5 DE FROGER,
€Z gu'il est aimé?

VILERIIN,
plait Pas,

Yous croy

Eh maig, j ne ¢¢
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DE FROGER,

Il est aimé! , .

YILBRUN.,

Oui; mais ce qui P'arréte, vous Pavez deviné: ce sont des
indiscrétions, des méchancetés," de sots propos répandus par
une autre femme, une ennemie de la demoiselle; mais on doit
&ire hontenx d’avoir ajouté foi & sa malyeillance .. c'est d'une
faiblesse sans exemple.

DE FROGER.

C'est une indignité!

VILBRUN.

Celui qui a pu pousser & ce point la crédulité mériterait
d'étre refusé par la demoiselle.

DE FROGER,
Yous &tes bien sévére! Un moment d’hésitation! .
VILBRUN, & part,
Un moment! il ¥ douze ans! .. (kaut.) Celle hésitation n'a
dt"jfl duré que trop long-temps.
DE FROGER.
11 faut qu’elle ait un terme, général,
YILBRUN,
Oui, sans doute, puisqu'il est aimé,
DE FROGER,
Eh bien, il ne lui reste plus qu’a se jeler aux pieds de
celle qu'il a offensée par ses soupgons,
VILBRUN,
Oui, 4 ses pieds.
DE FROGER.
Lui demander perdon d’une incertitude impardonnable
VILERUN,

Oh! elle pardonnera, j'en suis sir,
DE FROGER,
Yous le pensez?
YILBRUN.
Je vous en réponds.
DE FROGER, & part,
Ah! Pauline, quel espoir!
VILBRUN.

Ce qui vous parait peut-étre présenter quelque inconvé~

nient, c’est de se marier, quand des deux cdiés on a attendu

si long-temps. N’y a-t-il pas une sorte de ridicule?
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DE FROGER.
"as le moindre; je n’en vois aucun, et d’ailleurs on le br
VILBRUN,

ave!

Ma foi, oui, on le brave!
DE FROGER,

Nous consultons trop timidement l'opinion du monde
lorsqwil s'agit de notre bonheur; nous sommes assez fous pour
tenir & son sulfrage, nous renongons pour lui plaire & nos gotils,
4 notre bien-étre, & nos affections les plus chéres; et dans ce
monde, o tout n'est quégoisme, on ne paie nos sacrifices que
Par de lingratitade,

YILBRUN,

C’est supérieurement raisonng! Quant & tous les appréis,
tous les embarras d’une noce, il y a moyen de les éviter,
West-il pas vrai?

DE FROGER,

Certainement, cela se voit chaque jour: on se dérobe A
tous les regards, le mariage & sept heures du matin, pas une
inyitation !

VILBRUN, lui prenant la main,

Denx témoins, un ami! un véritable ami
monsieur de Froger? Ah!
les personnages !

s N'est-ce pas,
je vois bien que vous avez deyiné
DE FROGER.
Oui, nous nous sommes compris,
VILBRUN,
Il est impossible de mieax s’entendre .. Ainsi done, celui
qui se¢ croit aimé doit faire sa déclaration.
DE FROGER,
11 doit achever son ouvrage,
VILBRODN.
Terminer son bonheur! +» Au moins, il est cerlain d’ayoir
un ami pour s'en réjouir,
DE FROGER,
Mon cher monsieur de Vilbrun! . .
VILBRUN,
Mon cher monsieur de Froger! . . .. je dis un mot i
Deformont et Je reviens & I'instant.
DE FROGER,
ous attends.
VILBRUN, en sortant,

fait de m’adresser & lui!

Je reste, je v

Ah! que jai biey

(=
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Scene 1Y.

DE FROGER.

Et j’ai pu la soupgonner, 'accuser indignement! Pauline,
Padorable Pauline daigne descendre jusqu’d moi! . . c’est son
oncle qu'elle charge de faire les premiers pas!.. jose & peine
croire & tant de bonheur!

Scene Y.
ELISA, DE FROGER.

KLISA,
C’est vous, monsieur; que je suis aise de vous renconirer!
DE FROGER,
Madame la baronne, j'ai I'honneur . . .
KEL1SA,

Yous aimez mademoiselle Pauline ?
DE FROGER.
Moi?
ELISA.
Oui, vous; je sais tout! vous voulez I'épouser.

DE FROGER,
Maig . « .
ELISA.

Madame de Saintive vous a trompé; c’est une femme
affrense, abominable! et 81 vous avez cra, tous ses mensonges
vous méritez qu'on vous déteste.

DE FROGER,

Jamais, je vous le jure!

ELISA,

Aussi, on ne vous déteste pas: on vous aime . . . enfen”
dez-yous, on vous aime !

DE FROGER.

Ah! madame!

EL1SA,
Elle vous dira qu’elle renonce aa mariagze , qu'rlli‘ veul
rester [ille toute sa vie; elle yous le dira, mais ne Ja cro) e7
pas! insistez, conjurez, suppliez, et elle finira par céder. Elle

est charmante , adorable, c’est un apge! Elle yvient, j¢ me
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sauve. Ilipousez-li, monsieur de Froger; épousez-13, je vous
en prie, el nous vous aimerons tous de tout motre coeur,
(Ella sort,)

Scéne VL

DE FROGER, PAULINE, un paquet de lellres a la

meein,

DE FROGER,
Je vous trouve donc encore une fois seule, mademoi.
selle! . . j'arrive plein d’espoir . . Pauline, je vous en con-
jure!..comblez le plus cher et le plus ardent de mes voeux.

PAULINE, Pobservant avec atiention,

Je ne m’étais pas trompée: vous étes moble, générenx . ,
Aprés avoir sollicité la main d’une femme, vous ne la rejétes
rez pas le lendemain! la délicatesse survit & I'amour dans un
coeur tel que le vdire. Mais, moi, je ne veux pas de sa-
crifices . . .

DE FROGER,

Que vois-je? Yous pleurez . . ,

PAULINE.

Favais voulu m'armer de courage; je me croyais plus
siire de moi. Je voulais me justifier, j'avais les preuves . . ,
Ah! je suis bien malheureuse!

DE FROGER,

Pourquoi ce désespoir?

PAULINE.

Oubliez-vous 1'amiti¢ de madame de Saintive ? cette amitié
51 active qui franchit toutes les distances pour venir défendre
ma réputation; car c'est sans doute encore en me défendant
gu'elle m’aura lichement flétrie devant vous,

DE FROGER,

Comment supposez-vous ? « 4 »

PAULINE,
) Mon oncle, quelle a fait le jouet de ses perfidies intr"'ren-
§ces; voire ami Deformont, M. de Circourf, cetle jeune Elisa
i
flont I'innocence ne ’a pas méme arrétée , , , tont le monde
La dame et la demoiselle, fJ'i'p. No, 72, L&)
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ici, jusqu’au dernier laquais, ne parle plus que de mon aven-
ture! . . . Mon aventure, grand dien! et voild douze ans que
je suis la yictime de ceite femme!

DE FROGER,

Calmez-vous, Pauline! Si j’ai pu Vécouter un moment , ,

voyez mes remords, mes respects.
PAULINE.

Hier, j'ignorais la demande que vous alliez me faire. 11
faut &tre vraie pourtant, j'avais quelques pressentimens. Déja,
vous en croirez ma parole, vous m'aviez inspiré tant d’estime,
gque j*élais bien prés de vous confier mon Secret; je sentais
le besoin d'un lien qui me rapprochit de vous, et pour yous
étre quelque chose, pour dépendre de vous, j'aurais volontiers
surmonté la honie qui accompagne foujours 'aven d'une faute,
Puisque vous m’avez prévenue, celle confidence est anjour-
’hui un devoir, et jaurai le courage de le remplir ;: vous allez
tout savoir . .

DE FROGER,

Arrétez! . . « je rougirais d'avoir pu souffriv la moindre
explication , . ,

PAULINE,

Yous m'entendrez . . .

DE FROGER.

Nomn, Pauline; non, je ne veux rien eniendre! Je vous
aime de la tendresse la plus vive, et, jo le sens, lorsque
Pamour est venu prendre au coenr un homme de mon fige,
ce n'est pas la frivole passion d'un jour ... Je remets mon
sort enfre vos maing . . . Je me fie & vous! Quel que soit le
passé, vous ne pouvez me donner qu'une compagne digne de
moi! Donnez-vous, Pauline, donnez-vous, et ne yous justiliez
pas!

4 I
Scéne VI
|"-\“L|f\'l"., DE l"H(Hil".H, VILBRUN.

PAULINE.
Yapergois mon oncle!
YVILERUN 3 o de I‘J't:}r"-"r.
d - | .‘ ¥ - L -‘ g . e . =
Me vorla flllll«.l-—r.lll fl('{llll", mas je sms f'I];‘u'n];: de yous
avoir la, prés de moi: yotre présence me donnera dua courage’
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DE FROGER, & parl,

Comment du l‘.Ulll'(Ig'{‘.].
VILBRUN.

Ma chére Pauline, vous ne connaissez pas le motif, qui
m'ameéne ?

PAULINE,

Non, mon oncle . . .

VILBRUN.

Si vous vouliez le deviner, cela m'obligerait beaucoup!
(it de Froger.) 'Tenez, mon cher ami, puisque yous connaissez
mon secref, rendez-moi le service de parler pour moi!

DE FROGER , a part,
Comment, parler pour lui .. est-ce que jeme suis mepris 2
PAULINE,
Yoyons, mon oncle, je vous écoute!
VILBRUN,

Ma chére amie . . . je n'ai pas trouyé ici le bonheur gue
J'attendais, et au moment de nous séparer, jai senti I'étendue
de la perte que j'allais faire. Nous nous convenonsg, Pauline;
tout le monde me le dit: on me conseille, M. de Froger tout
le premier; on me presse, on me pousse, et me voild . . .
Eh bien! vous ne répondez pas?

PAULINE,

Sérieusement, mon oncle, c'est a ma main que vous pré-
fendez . . . el yous ne craignez pas de vous repentir bientéot
de cette grande détermination? Ah! pardonnez-moi ce mouve-
ment d'orgueil; puisque vous avez consulté M. de Froger, il
faut donc qu'il vous ait dit beaucoup de bien de moi.

VILBRUN,

Oui, c'est lui, c'est lui-méme qui m'a déliveé de mon
- . »
mcertitude.

PAULINE,

Je crains qu'il me vous en resie encore, et je veux don-

ner & monsieur les moyens de les dissiper entiérement.

DE FROGER.
Mademaoiselle!
PAULINE.

r
Ecoulez-moi; vous direz ensuite & mon encle si vous me
trouvez hiey o

. riminelle. Qui, j'en fais V'aveu avec sincérite ..
dun

A " " e - E . g - p
dgeon lmc,\l,-,_-“..-.,..-{- deyrail servir d'excose, ) ai mangue

- — e
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de confiance envers ma famille, envers teux de qui je dépen-
dais. Un jeane homme fat recu chez mon oncle ; il était aima-
ble, Spirituel, et moi j’étais légére, étourdie, comme on Iest
& seize ans. Admis daus nofre intimité, il y venait avec plai-
8ir, je I'y recevais de méme. L’habitude de nous voir nous
conduisit 4 je ne sais quelle préférence . . . . Etait-ce de I'a-
mour! . . c'élait un penchant, une inclination ; que vous dirai=
je? une fatuité de jeune homme, wvne imprudence de jeune
fille, Je vous le répite, j'avais seize ans, Un jour il m'écrivit;
au lieu de jeter sa letire au feu ou de la porter & ma mére,
je fus assez folle pour lui répondre. Certaine de ne trouver
que des sentimens honnétes au fond de mon coeur, je me li-
vrais sans réflexion & cette coupable correspondance, Nofre
Becret fut découvert; une femme s'en empara, suarprit une
lettre, et se permit d’en faire trophée : de la du bruit, dua
scandale. Nous fiimes aussitot séparés pour ne jamais nous
revoir. 1l partit, m’oublia peut-&ire, et quelques annde
les journaux vinrent nous apprendre sa mort, J
Monsieur de Froger: voild mon crime, yoild

8 apreés,
"ai tout dit,
mon aventure,

T _ VILBRUN,
Serait-il vrai?

PAULINE, & de Froger,

Vous me croyez, vous, n'est-ce pas? 11 faut pouriant ne
pas douter de ma parole, mon cher oncle; car le pauyre Eu-
gene w'est plus 1a pour atiester ma bonne foi.

DE FROGER,

Eugine, dites-vous? et il n’existe plus! . . , . Eugéne, l¢

fils de M. d’Harcourt ?
PAULINE,
D’Harcourt! c'était son nom.

VILBRUN,
Yous 'avez connu?
DE FROGER,
Ah! mademoiselle, déjd, je ne sais quel soupgon . , , Ce
jeune homme mort dans mes bras, cet ami dont hier encore
Je déplorais devant vous la fin malheureuse , , ,
PAULINE,
Ce serait lui? Ah! ne me trompez pas . . Tenez, Yoyez,
voilad ses lettres,
DE FROGER,
Oui, Pécriture PRugdne, Panliwe,

fe ciel est juste; je vous
rendrai les vétres.
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PAULINE.

Mes letires! Et vous les avez, et c'est par vous que je
puis me justifier & vos propres yeux! Ah! mon oncle, ah!
mon Dien! je t'ai souvent accusé, mais je te rends grice; ce
moment-la répare tout ce que i'ai soullert.

VILBRUN.

Oh! pour le coup, elle sera ma femme. (appelant) Defor-

mont! , . mon ami Deformont!

Scéne VI
VILBRUN, DE FROGER, PAULINE, DEFOR-
MONT, ELISA.

DEFORMONT.
Eh bien, t'es<tu déclaré?
YILBRUN,
Arrivez, arrivez! j'avais toujours bien dit intérienrement
que ma Pauline était la plus digne des femmes. Et moi, mon
ami, je suis le plos heureux des hommes, j’épouse la verta

sur la terre.
ELISA,

Un moment, un moment: vous n'épousez rien du tout.
PAULINE,

Mon oncle, je n’ai jamais manqué a 'attachement, au res-
pect que je vous dois, et je ne m’en écarterai pas, je vous
le jare; cependant . .

VILBRUN,

Bt quoi, serait-ce un refus?

PAULINE,

Yaurais préféré vous répondre sans témeins: puisque vous
avez appelé vos amis, je me résigne, et devant eux, devant
M. de Froger, surtout, je ne crains plus de yous ouvrir mon
dme tout entidre!. . Oui, il fut un temps, ot j'ai souhaité de
porler votre nom . . . Aprés le coup qui m'avait frappée, je
Pensais que vous deviez me connaitre et m'estimer assez pour

repotinser.les préventions qui m’accablaient, Je vous attendais,
J€ Yous espérais,

comme une vengeance a présenter & mes
ennemis !

, Eh bLien, qu'avez -vous fait? Comment m’avez - vous
vengee 2

Yeus, mon oncle, mon {uteur, mon second pére,
Yous,

¥ 1 g e Fyn . . 8
POur qui ma défense était un devyoir, vous vous laisiez,
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et par vofre silence vous donniez de la force & la calomnie!
C'est aprés tant d'années d'injustice, que vous venez aujour-
d’hui. . non, monsieur de Vilbrun, non, mon coeur n'est plus
en état de répondre au votre.. , Le ciel a pris pitié de moi !
j'ai maintenant mon appui, mon sauyeur, mon mari! , . Mon-
sieur de Froger, voici ma maiu,

DE FROGER,

Pauline!
YILERUN.

M. de Froger! ., .

DEFORMONT.

Quelle école! . «

ELISA,
Il ’y a que moi qui le savais!
PAULINE,

Que le passé ne vous alarme jamais sur Pavenir! . . Yai
appris ce que rapporte de tourmens lerreur la plus légére.
(regardant Elisa.) et joffre mon exemple aux jeunes femmes
qui p(mi'r‘.lir'ni céder & un moment de faiblesse! Ces sentimens
involontaires et coupables, il faut les étouffer, les combaltre;
il en est d’aulres qu'en avoue avec fierté! Oui, monsieur de
Froger, je ne m’'en cache pas, je vous aime, et vous me ren-
dez bien heureuse!

VILBRUN,

Je joue-ld un singulier rdle! . . . car, expliquons - nous,

monsieur; c’est yous qui m’avez conseillé . .
DE FROGER,

Jai cru parler pour moi, vous avez ecru parler pour vous,
ef, sans le vouloir, nous nous sommes trompés I'un et I’
DEFORMONT.

antres

M. lavocat - général a suivi cette affaire & hnis - clos,
DE FROGRR.

M. de Yilbrun, ne wous quittez pas, et venez demeurer
avec nous! Notre amitié vous dédommagera de ce que yous
avez perda . . ,

ELISA,

Et nous n’aurons plus de discussions, car je veux devenir
toul-a-fait raisonnable. Je suis si conteute de tout ce qui s'est
passél je smis d’une joie! . . tenez, monsieur Delormont .« « ¢
venez, il faut que je vous embrasse!

DEFORMONT,

Ah! . . Et Ernest, ou est-il domc? est-ce que nous ne le

verrons pas?
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ELISA.

Je ne crois pas quil revienne anjourd’hui, je lui ai éerit.

DEFORMONT,

Ecrit! et quoi donc?
ELISA.

Mais . . . que nous passions Ja goirée en famille . , . et

vous savez qu'il n’aime pas beaucoup les réunions de famille,

PAULINE.,

Elisa, vous étes charmante!

Scene derniére.

VILBRUN, PAULINE, DE FROGER, DEFOR-
MONT , ELISA, LOUIS, Map. ne SAINTIVE.

LOUIS,
Madame de Sainfive! . . .

ELISA,
Ah! nous allons la faire enrvager!

PAULINE.

f Pardon, mon enfant, lnissez-moi le soin de la recevoir . .
Eh! venez donc, ma toute bonne! Yous rappelez-vous ce que
nons disions hier: il ne faut gqu'un hasard! eh bien , . le ha«
sard a été pour moi! Je me marie, ma toute honne; oui, je
me marie! Yous ne raménerez pas mademoiselle Pauline a nos
bons habitans de Valence, mais vous pouvez leur annoncer la
prochaine arrivée de madame de Froger, car je suis trop fidre
de mon mari pour ne pas le leur présenter en allant chercher
ma meére! . ., Yous ne me dites rien! . . .

ELIBA.
Elle est devenue muette!
PAULINE,
Allons , je regois votre compliment; je vous en remercie,
MAD, DESAINTIVE, a part.

En province, elle serait toujours resice fille!
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